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Before using the product for the first time, please read the instructions for use below and retain them for later reference. The original instructions were written in the
Hungarian language.

This appliance may only be used by persons with impaired physical, sensory or mental

capabilities, or lacking in experience or knowledge, as well as children from the age of 8, if they are

under supervision or have been given instruction concerning use of the appliance by a person

responsible for their safety and they have understood the hazards associated with use. Children should

not be allowed to play with the unit. Children may only clean or perform user maintenance on the appliance
under supervision.

WARNINGS

1. Confirm that the appliance has not been damaged in transit.

2. The appliance must not be used with programmable timers, timer switches or stand-alone remote
controlled systems that can automatically turn the unit on because any covering or improper
location of the unit can cause an accident.

3. Do not use in locations where flammable vapours or explosive dust may be present. Do not use
near flammable materials or in potentially explosive atmospheres.

4. Operate only under constant supervision.

5. Do not operate unattended in the presence of children.

6. Only for indoor use, in a dry place. Protect from humidity (e.g. bathrooms, swimming pools).

7. Itis PROHIBITED to use the unit near bathtubs, basins, showers, swimming pools or saunas.

8. It is prohibited to use the appliance in motor vehicles or in confined spaces (< 5 m’) such as
elevators.

9. When not planning to use the unit for an extended period of time, switch it off then remove the
power plug from the outlet.

10. Always remove power from the appliance before relocating it.

11. If any irregular operation is detected (e.g., unusual noise or burnt odour from unit), immediately
switch it off and remove the power plug.

12. Make sure that no foreign objects or liquid can enter the unit through the openings.

13. Itis strictly prohibited to insert your finger or metal objects into the air outlet (2) on top of the unit.

14. Do not cover the air inlet and outlet openings.

15. Do not use the appliance if insecticide spray is used in the room!

16. Protect from dust, humidity, sunlight and direct heat radiation.

17. Power off the unit by unplugging it from the electric outlet prior to cleaning.

18. Do not touch the unit or the power cable with wet hands.

19. The appliance may only be connected to 230 V~ / 50 Hz electric wall outlets.

20. Unwind the power cable completely.

21. Do not lead the power cable over the appliance.

22. Do not lead the power cable under carpets, doormats, etc.

23. The appliance should be located so as to allow easy access and removal of the power plug.

24. L ead the power cable so as to prevent it from being pulled out accidentally or tripped over.

25. The unit is intended for household use. No industrial use is permitted.

26. The manufacturer assumes no responsibility for damage resulting from improper installation, use,
cleaning or filter replacement that is not in accordance with the present instructions for use!



Caution: Risk of electric shock!

Do not attempt to disassemble of modify the unit or its accessories. In case any part is damaged,
immediately power off the unit and seek the assistance of a specialist.

In the event that the power cable should become damaged, it should only be replaced by the
manufacturer, its service facility or similarly qualified personnel.

FEATURES

air cleaner for cleaning the atmosphere of indoor premises * 4-stage filter: 1. PP filter for the removal of large dust particles as well as increasing the lifetime of the HEPA filter; 2. HEPA fiter for
filtering out suspended particles and pollen, at low air resistance; 3. cold catalytic fiter for breaking down harmful gases; effective alternative for ambient temperatures and no |IIummat|on is
required 4. activated charcoal filter for destroying unpleasant odours « recommended room sixe: 20-30 sq. m (50 - 80 m ) « ionizer: released negative ion concentration 3 x 10° ions / cm’ « low,
medium and high fan speed * 12-hour off timer « noise level: 55 dB(A)

FEATURES (figure 1.)
1. air inlet « 2. air outlet + 3. backlit LCD display * 4. power offfon button « 5. negative ion button « 6. fan speed selector « 7. power off timer ¢ 8. removable front panel « 9. replaceable filter «
10. remote controller

SETUP

1. Remove all packing material.

2. Unwind the power cable completely.

4. Setthe appliance on a stable and horizontal surface.

5. Do not cover the air inlet and outlet openings.

6. For the benefit of effective air circulation, place the unit at a level approximately 90 cm from the floor.

7. Connect the unit to mains power. (230 V~/50 Hz)

8. The unitemits a short beep and the LCD display turns on.

9. Remove the insulation sheet from the remote control unit's battery compartment. This completes the setup of the appliance.

OPERATION

The appliance can be operated using the remote controller or the push-buttons located on the appliance itself. The operating range for the remote control is max. 6 m.

Press the ON/OFF button to switch the appliance on. The LCD display iluminates (30 sec), the fan operates at high RPM (10 sec) then adjusts to the speed last selected.

Press the ANION button to turn on the ionizer. The unit will then emit negative ions. The display will show animated negative ions. The quantity of anions released is 3 x 10° ions / cm’ as measured
10 cm from the air outlet.

Use the SPEED button to adjust the fan speed in three settings. Depending on the speed selected, 1, 2 or 3 rotating fan blades will appear on the display.

Use the TIMER button to select a time period after which the unit should switch off. A duration of 1-12 hours can be set in one-hour increments. The appliance displays the time remaining up to
powering off with minute accuracy. If the unitis switched off in the meantime using the ON/OFF button, this setting will be cancelled.

The appliance switches off once the off timer expires or if the ON/OFF button is pressed during operation. The unit emits a short beep to confirm that it has switched off and the LCD display's
backlight and animated display will also tum off. The display's icons and the TIMER 0:00 text will remain visible, which indicates that the unitis still connected to mains power.

After a power failure, the unit will not switch on automatically again for safety reasons and will lose the settings (ANION, SPEED).

CLEANING & CHANGING THE FILTER CARTRIDGE
For the benefit of optimum operation, the unit should be cleaned and the filter cartridge checked at least every two weeks. The filter cartridge should last for 3-6 months with regular use. Replace
thefilter cartridge when the HEPAfilter turns dark grey, or at least every six months. If used for a longer period the filter can harbour microorganisms.
1. Switch off and power off the unit by unplugging it from the electric outlet prior to cleaning or replacing the filter cartridge.
2. Use a vacuum cleaner with a brush attachment to clean the air inlet and outlet openings.
3. Use a slightly moistened cloth to clean the unit's exterior. Do not use any aggressive cleaners. Avoid getting water inside of and on the electric components of the appliance.
4. Figure 2:a) Pullthe top edge of the removable front panel with both hands until it opens then lift it off.
b) Remove the filter from the unit by pulling the two silk ribbons attached to it. Check if it has grey discoloration on it. Replace the filter cartridge when the HEPA filter tumns dark grey, or
atleast every six months.
c) First, insert the top edge of the filter cartridge into its recess then press the bottom part of it inward.
d) Replace the bottom of the front panel then carefully press its top edge until it locks in place.
5. Reinstall the unit.

TROUBLESHOOTING
Cause Solution
The unit does not tum on. Check the power supply.
Check the settings.
The unit is too loud. The relative humidity in the room is too high.

The filter cartridge is clogged or dirty.
The unit does not respond to the remote controller's signal. | Check the remote control battery.
Itis too far away from the appliance (max. 6 m).

- DISPOSAL
E This symbol of the crossed out wheeled bin — on the product or its packaging — indicates that the product should not be placed in municipal waste.
"\ The appliance should be taken to a waste collection site licensed to collect waste electronic and electric equipment (WEEE) or the local waste management facility.
mmm= By doing so, you will protect the environment as well as the health of others and yourself.
For more information about recycling this equipment, please contact your local government, household waste disposal service or shop where you purchased

the equipment.
SPECIFICATIONS
powersupply: ... ...l 230V ~/50Hz
rated power: ....... .. max.40W
contact protection class: . Al
noiselevel: .. .. ....max.55dB (A)
air deliveryrate:. . ... approx.68 m3/h
recommended room size: . 20-30 9. m (50-80 m3)
airfiltertype: ............... AIR 30/S, 1included
operating conditions: . ... ..... temperature:-10 °C—+55 °C; relative humidity: < 60% RH
length of power cable: ... 16m
dimensions:. . . ... .. 305 x 425x150 mm
weight:. ...

remote controller power supply: CR2025 button cell
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Atermék hasznalatba vétele eléitt, kérjiik, olvassa el az alabbi hasznalati utasitast és 6rizze is meg. Az eredeti leiras magyar nyelven kész(ilt.
Ezt a készlléket azok a személyek, akik csokkent fizikai, érzékelési vag% szellemi
képességekkel rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és a tudésa hianyzik, tovabba
gyermekek 8 éves kortol csak abban az esetben hasznalhatjak, ha az felligyelet mellett torténik,
vagy a készillék hasznalatara vonatkozo Utmutatast kapnak, és megértik a plztonsé?o§ hasznéalatbol
eredo veszelyeket. Gyermekek nem jatszhatnak a készulekkel. Gyermekek kizarolag fellgyelet mellett
végezhetik a keszlilék fisztitasat vagy felhasznal6i karbantartasat.
FIGYELMEZTETESEK
1. Bizonyosodjon meg réla, hogy a készillék nem sériilt meg a szallitas soran!

2. A keszliléket nem szabad olyan programkapcsoloval, idGkapcsoloval vagy kilonallo tavvezérelt
rendszerekkel stb. egyutt hasznalni, amelyek onalléan bekapcsolhatjak a készuleket, mert a
készulék esetleges letakarasa, helytelen elhelyezése balesetet okozhat.

3. Tilos ott hasznalni, ahol gyulékony géz vagy robbanasveszélyes por szabadulhat fell Ne hasznalja
gyulékony vagy robbanasveszélyes kornyezetben!

4, Csak folyamatos felligyelet mellett izemeltethetd!
5. Tilos gyermekek kozelében felligyelet nélkil mikddtetni!

6. Csakds§"é1raz beltéri kdriimények kdzott hasznalhaté! Ovja paras komyezettd! (pl. firdészoba,
uszoda)!

1. ﬁ\ kész,['ilé'ket TILOS flird6kad, mosddkagyld, zuhany, Uszémedence vagy szauna kdzelében
asznalni!

8. Tilos a készliléket gépjarmivekben vagy szlik (< 5 m’), zart helyiségekben hasznalni (pl. lift)!
9. Ha hosszabb ideig nem hasznalja, a késztiléket kapcsolja ki, majd huzza ki a csatlakozokabelt!
10. Miel6tt mozgatja a késziiléket, minden esetben aramtalanitsa azt!

11. Ha barmilyen rendellenességet észlel (pl. szokatlan zajt hall a kész(ilekbél, vagy égett szagot érez)
azonnal kapcsolja ki és dramtalanitsa!

12. (ngeljlen arra, hogy a nyilasokon keresztlil semmilyen targy vagy folyadék ne keriilhessen a
kész(lékbe.

13. Szigortan tilos a késziilék tetején a levegd kivezetd nyilasba (2) ujjal, fémtarggyal nydini!

14. Alevegd be és kivezetd nyilasokat ne takarja le!

15. Ne hasznalja a késziiléket, ha a helyiségben rovarirto sprayt hasznal!

16. Ovja portol, paratol, napstitéstdl és kdzvetlen hésugarzastol!

18. A késziléket és a csatlakozokabelt vizes kézzel soha ne érintse meg!

19. Csak 230 V~ / 50 Hz fesziltségli csatlakozoaljzatba szabad csatlakoztatni!

20. A csatlakozdkabelt teljesen tekerje le!

21. Ne vezesse a csatlakozokabelt a késziléken!

22. Ne vezesse a csatlakozokabelt szényeg, labtorld, stb. alatt!

23. Akeszileket Uigy helyezze el, hogy a csatlakozodugo konnyen hozzaférhetd, kihtizhato legyen!

24. Ugy vezesse a csatlakozokabelt, hogy az véletlenll ne htizédhasson ki, illetve ne botolhasson meg
benne senkil

25. Csak magancélu felhasznélas engedélyezett, ipari nem!

26. A jelen hasznalati utasitasban foglaltaktol eltérd lizembe helyezes, hasznalat, tisztitas, szlirobetét
csere miatt bekdvetkezett barminem( karért felelésséget nem vallalunk!



A Aramiitésveszély!

Tilos a készlilék vagy tartozékainak szétszerelése, atalakitasal Barmely rész megseérilése esetén
azonnal dramtalanitsa és forduljon szakemberhez.

. Ha a halozati csatlakozOvezeték megsérll, akkor a cserét kizardlag a gyartd, annak javito
szolgéltatoja vagy hasonléan szakkepzett személy végezheti el!

JELLEMZOK

légtisztito készilék beltéri helyiségek levegdjének tisztitaséra « 4 1épesds szird: 1. PP filter a nagyméretli porszemcsék kisz(irésére; tovabba ndveli a HEPA szir6 élettartamat; 2. HEPAsz(iré a
lebegd részecskék és pollen kiszlirésére, kis légellenallas mellett; 3. hidegkatalitikus szuro akaros gazok lebontasara; szobahdmérsékleten hatékony megoldas nincs szukseg megvilagitasra;
4. aktivalt szénsz(ird a kellemetlen szagok eltiintetésére « ajanlott szobaméret 20-30 m’ (50 — 80 m’) « ionizétor: a kibocsétott negativ ionok koncentracicja 3 x 10°ion/ cm’ « kis, kéizepes és nagy
ventildtorsebesség » max. 12 érés kikapcsolés idzités « zajszint: 55 dB(A)

FELEPITES (1. abra)
1. levegd bevezetd nyilas ¢ 2. levegd kivezet nyilas + 3. LCD kijelzo hattérvilagitassal « 4. ki-bekapcsolo gomb « 5. negativ-ion gomb « 6. ventilatorfokozat « 7. kikapcsolasidézits « 8. levehetd
elélap + 9. cserélhet6 sz(ird « 10. taviranyitd

AKESZULEK UZEMBE HELYEZESE

1. A csomagoléanyagot tavolitsa el.

2. Ahalozati csatlakozovezetéket teljes hosszaban tekerje le.

4. Allitsa a késziiléket szilard, vizszintes felliletre.

5. Alevegd be- és kivezetd nyilasokat ne takarja le!

6. A hatékony levegdkeringetés érdekében helyezze a késziléket nagyjabdl 90 cm magasra a padlészinttél.
7. Csatlakoztassa a késziiléket az elektromos halozathoz. (230 V~/50 Hz)

8. Akésziilék roviden sipol, az LCD kijelz miikodik.

9. Ataviranyito elemtartojabol tavolitsa el a szigeteld foliat. Ezzel a készlilék lizemkész.

UZEMELTETES

Akészliléket a taviranyitojaval, vagy a késziléken [évé nyomogombokkal tudja lizemeltetni. A taviranyitd hatétavolséga max. 6 m.

Az ON/OFF gomb megnyomasaval kapcsolja be a késztiléket. Az LCD kijelz6 vilagitani kezd (30 sec), a ventilator megemelt fordulatszamon tizemel (10 sec), majd beéll az utoljara kivalasztott
fokozatra.

Az ANION gombbal bekapcsolhatja az ioniztort, ekkor a késziilék negativ ionokat bocsét ki. A kijelzon ekkor animalt negativ ionok jelennek meg. A kibocsatott anionok mennyisége
3x10%ion/ cm’, a levegé kivezetd nyilastol 10 cm-re mérve.

ASPEED gombbal a ventilator sebességét allithatja harom fokozatban. Akijelzon a kivélasztott fokozatnak megfelel6en 1, 2 vagy 3 forgd ventilatorlapat jelenik meg.

ATIMER gombbal bellithatja, hogy a késziilék mennyi idé mulva kapcsoljon ki. Az 6ranként beallithatd idétartam 1 — 12 éra. Akésziilék a kikapesolasig hatralévd idét perc pontossaggal jelzi ki.
Ha kézben az ON/OFF gombbal kikapcsolja a késztiléket, akkor ez a bedllitas torlodik.

A keésziilék kikapcsol, ha a kikapcsolasi id6 letelt, illetve, ha miikodés kozben megnyomja az ON/OFF gombot. A kikapcsolast a késziilék rovid sipoléssal jelzi vissza, az LCD kijelz6
hattérvilagitasa és az animalt kijelzés megsziinik. A kijelz6 feliratai és a TIMER 0:00 felirat lathato marad, ami jelzés arra, hogy a késziilék aram alatt van.

Aramsz(inet utan biztonségi okokbdl a késztilék nem kapcsol be magétdl, tovabba a beallitasokat (ANION, SPEED) elfelejti.

TISZTITAS, SZUROBETET CSERE
Az optimalis milkddés érdekében legalabb kéthetente sziikséges a készilék tisztitasa, iletve a szirtbetét allapotanak ellendrzése. A sziirdbetét élettartama normal hasznalat mellett 3-6 honap.
Cserelje ki a szurobetetet haa HEPA sz(iré sotetszurkeve valik, de Iegkesobb hathavonta. Hosszabb hasznélat esetén a sz(ird a mikroorganizmusok melegagyava valhat.
2 Alevego be- és kivezetd nyilasokat porszivoval, kefefeltettel tisztitsa meg!
3. Enyhén nedves ruhaval tisztitsa meg a kész(lék kiilsejét. Ne hasznaljon agressziv fiszito
4.2. abra: a) A levehetd el6lap fels6 két kézzel hiizza hatra, amig kinyilik, majd vegye le.
b) Vegye ki a sz(irct a rajta [évo két selyemszalagnal huzva. Ellencrizze, hogy van-e rajta sziirke elszinezédés. Cserélie ki a szrébetétet, ha a HEPA sz(ir6 sotétszirkévé valik,
de legkésdbb hathavonta.
¢) El6szor a sz(r6 felsd élét illessze a helyére, majd nyomja be a helyére az aljat is.
d) Az eldlap aljét illessze a helyére, majd a finoman nyomja a felsé szélét, amig be nem csukédik.
5. Helyezze a késziiléket Ujra izembe!

| Akésziilék belsejébe, az elektromos alkatrészekre nem kertilhet viz!

HIBAELHARITAS

Hibajelensé A hiba lehetség

Nem kapcsol be a késziilék. Ellendrizze a halozati tapellatast.
Ellendrizze a beallitasokat.

Akesziilék tl hangos. Tul magas a helyiség pératartalma.
EltSmddott, szennyezett a szlirébetét.

Akésziilék nem reagal a taviranyito jeleire. Ellendrizze az elemet a taviranyitoban.
Tal messzi van a késziiléktdl (max. 6 m).

~ ARTALMATLANITAS
| Ezapiktogram — mely a terméken vagy a csomagolason talélhatd — azt jelenti, hogy nem szabad a készliléket a normal haztartasi hulladékkal egyiitt kezelni.
Akészliléket elektronikai hulladék atvételére engedélyezett hulladékgyiijté helyen, vagy a helyi hulladékkezel iizemnél adja le. E tevékenységével On védi a
kornyezetet, embertarsai és a sajat egészségét. Az artalmatlanitassal kapcsolatban aktudlis informéciét a helyi 6nkormanyzattol, a szemétszallitd cégtél,
vagy attdl az iizlettd| kaphat, ahol a terméket vésarolta.

MUSZAKIADATOK
tapellatas: ... 230V ~/50Hz
teljesitmény:. . .. max. 40 W

érintésvedelmi osztaly

zajszint. . ... ... max. 55 dB(A)
légszallitas: .. kb. 68 mG/h

ajanlott szobaméret: .. 20-30m’ (50 - 80 m’)

.. AIR 30/S, 1 db tartozék
. hémérséklet: -10 °C — +55 °C, relativ paratartalom: < 60% RH

lizemeltetési kortiimények:. .

csatlakozokabel hossza: ....16m

készlilék mérete: 305 x 425 x 150 mm
tomege: ....... ..35kg

taviranyito tapellatasa: . . . . . . CR2025 gombelem

®
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v Pred pouzitim si pozome preitajte tento ndvod na pouZitie a uschovajte ho. Tento navod je preklad originélneho navodu.
SpotrebiC nie je urceny na pouzivanie osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami, alebo s nedostatkom skusenosti a vedomosti, vratane deti od 8
rokov, pouzivat ho mézu len pokial im osoba zodpoveda za ich bezpeénost, poskytuje dohfad alebo
ich pouci o bezpe¢nom pouzivani spotrebiCa a pochopia nebezpecenstva pri pouzivani vyrobku. Deti
by mali byt pod dohladom, aby sa so spotrebiom nehrali. Cistenie alebo Udrzbu vyrobku mézu vykonat
detilen pod dohladom.

UPOZORNENIE

1. PresvedCte sa o tom, Ze pristroj sa poCas prepravy neposkodil!

2. Pristroj je zakazané napajit na naprogramovatelny spinac, Casovy spina¢ alebo systém na
dialkové ovladanie, atd., ktoré mézu pristroj samostatne zapnut, lebo pripadné zakrytie, nevhodné
umiestnenie pristroja mézu spdsobit nehodu.

3. Je zakazané pouZivat tam, kde sa méze nachadzat horfava para alebo vybusny prach!
Nepouzivajte v horfavom a vybusnom prostredi!

4, Prevadzkuite len pod neustalym dozorom!

5. Je zakazané prevadzkovat bez dozoru v blizkosti deti!

6. Pouzivaijte len vo vnutornom, suchom prostredi! Chrarite pred vihkym prostredim a parou (napr.
kupelfia, plavarer)!

7. Pristroj je ZAKAZANE pouzivat v blizkosti vane, umyvadla, sprchy, bazénu alebo sauny!

8. Je zakézané pouZivat vo vozidiach alebo uzkych (< 5 m’), uzavretych priestoroch (napr. vytah)!

9. Ked pristroj dIhsi ¢as nepouZivate, vypnite ho a odpojte od elektrickej siete!

10. Pri premiestriovani pristroja odpojte ho od elektrickej siete!

11. Ked spozorujete akukolvek anomaliu (napr. nezvyCajny zvuk z pristroja alebo citit’ pripaleninu),
ihned vypnite pristroj a odpojte z elektrickej siete!

12. Dbajte na to, aby sa cez otvory k zariadeniu nedostal Ziaden predmet alebo tekutina.

13. Je prisne zakézané strcit do otvoru na odvod vzduchu (2) prst, kovovy predmet!

14. Nezakryvajte otvory na privod a odvod vzduchu!

15. NepouZivajte pristroj, ked' v miestnosti pouzivate sprej proti hmyzul!

16. Chrénite pred prachom, parou, priamym slneénym a tepelnym Ziarenim!

17. Pred Cistenim pristroj odpojte od elektrickej siete vytiahnutim napajacej vidlice!

18. Nedotykajte sa sietového kabla mokrou rukou!

19. Pristroj pripojte len k elektrickej sieti o napati 230 V~ /50 Hz.

20. Pred pripojeni odmotajte sietovy kébel v celej dizke!

21. Dbajte na to, aby sietovy privod nevisel na pristroji!

22. Nedavajte napajaci kabel pod koberec, rohoZku, atd’!

23. Pristroj umiestnite tak, aby sietova zastrcka bola lahko pristupné pre pripadné okamzité odpojenie
od elektrickej siete!

24. Sietovy kabel umiestnite tak, aby sa on nikto nepotkol a nahodne neodpojil od el. siete!

25. Pristroj nie je urCeny na priemyselné pouzivanie!

26. Viyrobca nie je zodpovedny za Skody vyplyvajuce z nespravneho uvedenia prevadzky, pouzivania,
Cistenia, vymeny filtra!



A Nebezpecenstvo tirazu pradom!

Rozoberat, prerabat’ pristroj alebo jeho prisluenstvo je prisne zakazané! V pripade akéhokolvek
poSkodenia pristroja alebo jeho stcasti okamZite ho odpojte od elektrickej siete a obratte sa na
odborny servis!

Ak sa sietovy kabel poskodi, vymenu kabla zverte vyrobcovi alebo odbomému servisu.

CHARAKTERISTIKA

Cisticka vzduchu na dosiahnutie Cistého ovzdusia vnutornych priestorov « 4 stupiiovy filter: 1. PP filter na zachytenie prachu a vacSich necistt; dalej zvySuje Zivotnost HEPA filtra; 2. HEPA filter
na zachytenie rozptylenych Castic a pelu, pri malom odpore vzduchu; 3. studeny katalyticky filter na odstranenie Skodlivych plynov; ucinné rieSenie pri izbovej teplote, nevyiadule osvetlenie;
4. filter s aktivnym uhlim na odstranenie neprijemného zapachu « vhodné pre miestnosti: 20-30 m* (50 — 80 m’) « ionizator: koncentrécia vypustanych negativnych ionov 3 x 10°ién / cm’ * rychlost
ventiltora: nizka, strednd a vysoka « 12 hodinovy €asovy spinac « hiuénost: 55 dB(A)

KONSTRUKCIA (1. obrézok)
1. otvor na privod vzduchu * 2. otvor pre odvod vzduchu « 3. LCD displej s podsvietenim ¢ 4. tlacidlo na  vy-/zapnutie « 5. tlaCidlo pre aktivovanie negativnych iénov « 6. stuperi ventiltora «
7. ¢asovy spinac * 8. odstranitelny predny kryt « 9. vymenitelny filter « 10. dialkovy ovladac

UVEDENIE DO PREVADZKY

1. Odstranite baliaci material. i

2. Odmotajte sietovy kabel v celej dizke.

4.. Pristroj postavte na pevnu, vodorovn plochu.

5. Nezakryvajte otvory na privod a odvod vzduchu!

6. Pre G¢inné prudenie vzduchu pristroj umiestnite zhruba do vysky 90 cm od podiahy.

7. Pristroj pripojte k elektrickej sieti (230 V~ /50 Hz).

8. Pristroj kratko pipne, LCD displej sa zapne.

9. Z puzdra na batérie dialkového oviadaca odstrarite izolacnu féliu. Pristroj je prevadzkyschopny.

PREVADZKA PRISTROJA

Pristroj samoze oviadat pomocou dialkového oviddaca alebo tlacidlami, ktoré sa nachadzajti na pristroji. Dosah dialkového oviadaca je max. 6 m.

Stlacenim tlacidla ON/OFF pristroj zapnete. LCD displej sa rozsvieti (30 sek), ventilator je v prevadzke so zvySenym poctom otacok (10 sek), potom sa nastavi na naposledy zvoleny stuperi.
Pomocou tlacidla ANION moZete zapnut ionizator, pristroj bude vypustat negativne iény. Na displeji sa objavia animované negativne iny. Mnozstvo vypéstanych aniénov je 3x10°ion/ cm’, tato
hodnota je namerana 10 cm od otvoru na vypUstanie.

Pomocou tlaidla SPEED mdZete nastavit 3 stupne rychlosti ventilatora. Na displeji sa objavia podla zvoleného stupiia 1, 2 alebo 3 otacajlice ventilatorové vriule.

Pomocou tlacidla TIMER mézete nastavit Cas, ktory ma uplynit do vypnutia pristroja. Nastavitelna doba je 1 — 12 hodin, nastavujii sa hodinové intervaly. Pristroj ukazuje este potrebny cas do
vypnutia pristroja s presnostou na mintty. Ked' medzitym pristroj vypnete tlacidlom ON/OFF, toto nastavenie sa vymaze.

Pristroj sa vypne, ked uplynie nastaveny Cas, respektive, ked pocas prevadzky stlacite tlacidlo ON/OFF. Viypnutie pristroj signalizuje kratkym pipnutim, vypne sa podsvietenie LCD displeja a
zmiznt animované symboly. Napisy displeja a napis TIMER 0:00 zostan viditelné, ¢o oznacuije, Ze pristroj je napojeny.

Po vypadku prudu sa pristroj z bezpecnostnych dovodov nezapne sém od seba, nastavenia (ANION, SPEED) sa vymazu.

CISTENIE, VYMENA FILTRA .
Pre optimalne fungovanie aspori raz za dva tyzdne treba vykonat Cistenie pristroja, respektive kontrolu stavu filtra. Zivotnost fitra v pripade normélneho pouzivania je 3-6 mesiacov. Vymeiite filter,
ked HEPAfilter je tmavosivy, ale aspori raz za Sest mesiacov. V pripade dihSieho pouZivania filtra hrozi nahromadenie mikroorganizmov.
1. Pred ¢istenim a vymenou filtra pristroj vypnite, potom odpojte od napétia vytiahnutim zastreky zo sietovej zasuvky!
2. Otvory na privod a odvod vzduchu ocistite dokladnym vysavanim s kefovym nastavcom!
3. Vonkajsiu Cast pristroja oistite mieme vihkou utierkou. Nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky! Dbaijte na to, aby sa do vnitra pristroja, na jeho elektr. stciastky nedostala voda!
4.2. obrazok: a) HomU ¢ast odstranitelného predného krytu potiahnite oboma rukami dozadu kym sa neotvori a odnimte.
b) Odstrarite filter potiahnutim hodvabnej pasky. Skontrolujte, i je filter sivy. Viymeite filter, ked” HEPA ilter je tmavosivy, ale aspori raz za Sest mesiacov.
¢) Najprv umiestnite spat' homu Cast filtra, potom zatlacte na svoje miesto aj jeho doln ¢ast.
d) Dolnti ¢ast predného krytu umiestnite na svoje miesto, potom opatrne zatlacte hornu ¢ast, kym sa nezatvori.
5. Pristroj moZete uviest znovu do prevadzky!

RIESENIE PROBLEMOV
Problém RieSenie
Pristroj sa nezapne. Skontrolujte siefové napojenie.
Skontrolujte nastavenia.
Pristroj je hlucny. Vihkost vzduchu je prili§ vysoka.
Filter je zaneseny, znecisteny.
Pristroj nereaguje na dialkovy oviadac. Skontrolujte batériu v dialkovom ovladaci.
Dial. ovladac je prili§ daleko od pristroja (max. 6 m).

ZNEHODNOCOVANIE
Tento piktogram — ktory najdete na pristroji alebo na baleni pristroja — znamena, Ze pristroj nesmiete vyhodit do smeti s odpadmi z doméacnosti.
‘— Pristro] odovzdajte do zberu, na miesto urcenia pre elekricky odpad.

Touto cinnostou chranite Zivotné prostredie, zdravie [udi okolo Vas a vase zdravie.

Aktuélne informéacie o znehodnocovani dostanete od miestnej samospravy, od smetiarov, alebo od obchodu, kde ste vyrobok zakupili.

TECHNICKE UDAJE

Napajanie: .. ... 230V ~/50 Hz

VPKO . o max. 40 W

trieda ochrany pred nebezpecnym dotykom:. II.

hluénost: ... . max. 55 dB(A)

prietok vzduchu:. . . . ...cca. 68 mh

vhodné pre miestnosti:. ...20-30 m* (50 - 80 m’)

typfiltra:............ ... AIR 30/S, 1 ks je prislusenstvom

podmienky prevadzky: . .. teplota vzduchu:-10 °C - +55 °C; relativna vihkost:< 60% RH
dizka sietového kabla: . L..16m

rozmery:. . .. 305 x 425 x 150 mm

hmotnost:. R ...35kg

napéjanie dial. ovladaca:................ CR2025 gombikova batéria

Distributor: SOMOGY! ELEKTRONIC SLOVENSKO s.r.0. ®

Gutsky rad 3, 94501 Komarno, SK  Tel.: +421/0/ 35 7902400 « www.salshop.sk  Krajina povodu: Cina
SOMOGYI ELEKTRONIC®
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Tnaintea puneriiin functiune a aparatului, va rugam ciiti instructiunile de utilizare de mai jos si pastrati-le. Originalul a fost redactat in limba maghiara.

Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale diminuate, ori de cétre persoane care nu au experienta sau cunostinte suficiente
(inclusiv copii), copiii peste 8 ani pot utiliza aparatul in cazul in care sunt supravegheati de cétre o
persoana care raspunde de siguranta lor, sau sunt informate cu privire la functionarea aparatului in
conditii de siguranta si au inteles ce pericole pot rezulta din utilizarea necorespunzatoare. In cazul copiilor
supravegherea este recomandabila pentru a evita situatiile in care copiii se joacé cu aparatul. Curatarea

sau utilizarea produsului de cétre copii este posibila numai cu supravegherea unui adult.

ATENTIONARI

1. Asigurati-Va ca aparatul nu a suferit nici o avarie in cursul transportului! 2. Este interzisa actionarea
aparatului prin intermediul declansatoarelor programabile, a temporizatoarelor sau a sistemelor separate
de telecomanda care pot cupla in mod autonom aparatul, deoarece eventuala acoperire sau amplasare
necorespunzatoare a acestuia poate provoca accidente. 3. Este interzisa folosirea aparatului in locurile
unde se pot forma vapori inflamabili sau pot fi eliberate pulberi care prezinté pericol de explozie! Nu folositi
aparatul in medii cu materiale inflamabile sau explozive! 4. Supravegheati in permanenta aparatul in
timpul utilizarii! 5. Este interzisa exploatarea nesupravegheaté a dispozitivului daca sunt copil in apropiere!
6. Poate fi folosit doar in interiorul cladirilor, in incaperi uscate! Feriti aparatul de mediile unde sunt prezenti
vapori (ex. baie, piscind)! 7. ESTE INTERZISA utilizarea aparatulw in apropierea vanelor, chiuvetelor,
dugurllor/cablnelor de dus, bazinelor de inot si saunelor! 8. Este interzisa folosirea aparatulw in
autovehicule ori in incaperi inguste si/sau inchise (de ex. incaperile cu suprafata mai mica de 5 m’ sau
lifturile)! 9. Daca nu veti folositi aparatul o perioada mai indelungata de timp, opriti-| si scoateti fisa cablului
de alimentare din prizé! 10. Scoateti aparatul de sub tensiune inaintea deplasarii acestuial 11. Daca
observati c& ceva este in neregula (de ex. auziti zgomote ciudate care vin din interiorul aparatului sau
simtiti ca miroase a ars) opriti imediat aparatul si scoateti-l de sub tensiune! 12. Aveti grija ca nici un obiect
sau nici un fel de lichid s& nu patrunda prin orificii in aparat. 13. Introducerea degetelor sau a unor obiecte
metalice in orificiul de evacuare a aerului (2) situat in partea superioara a purificatorului de aer este strict
interzis&! 14. Nu obturati orificille de admisie si evacuare a aerului! 15. Nu folositi aparatul concomitent cu
utilizarea spray-urilor insecticide! 16. Nu expuneti aparatul la praf sau aburi si nici la incidenta directa a
radiatiei solare sau termice! 17. Inaintea curatarii aparatului, scoateti-l de sub tensiune prin extragerea figei
cablului de alimentare din priza! 18. Nu atingeti niciodata aparatul si/sau cablul de alimentare cu ména
umeda! 19. Aparatul poate fi conectat doar la o prizé standard ce se potriveste retelei monofazate de 230
V~ 150 Hz! 20. Desfaceti in intregime cablul de alimentare! 21. Nu asezati cablul de alimentare pe aparat!
22. Nu conduceti cablul de alimentare sub covor sau pres etc.! 23. Amplasati aparatul astfel incét fisa
cablului de alimentare sa fie ugor accesibila si sa poata fi scoasa cu usurinta! 24. Amplasati cablul de
alimentare astfel incat fisa acestuia sa nu poata fi extrasa accidental din priza si nimeni sa nu se impiedice
in cablu! 25. Aparatul poate fi folosit numai in scopuri gospodaresti. Folosirea cu destinatie industriala a
acestuia este interzisa! 26. Nu ne asunam nici o raspundere pentru pagubele provocate, indiferent de
natura acestora, daca punerea in functiune, utilizarea si/sau curatarea aparatului ori inlocuirea filtrului nu
s-a efectuat in conformitate cu cele cuprinse in aceste instructiuni de utilizare!



Pericol de electrocutare!

Este interzisa demontarea sau modificarea aparatului ori a partilor componente ale acestuia. In
cazul 'T]vgnel oricarei parti a aparatului, scoateti imediat aparatul de sub tensiune si chemati un
specialis

In cazul in care cablul de alimentare de la reteaua electrica se defecteaza schimbarea acestuia
poate fi efectuata exclusiv de catre producator, de service-ul acestuia sau de catre o persoana cu o
calificare similara!

CARACTERISTICI

purificator de aer gemru aerul incaperilor  sistem de filire pe 4 (patru) nivele: 1. filtru de polipropilend (PP) pentru refinerea particulelor mari de praf, care serveste totodata si la sporirea duratei de
viata a filtrului HEPA (high efficiency particulate air = de eficienta ridicata pentru particule); 2. filtru HEPA pentru retmerea particulelor suspendate in aer si a polenului, in conditii de rezistenta redusd
aaerului; 3. filtru catalizator rece pentru descompunerea gazelor nocive din aer, care reprezinté o so\ut\e eﬁC|enta la temperatura camerei, nefiind necesara iluminarea acestuia; 4. filtru d|n carbon
activ pentru eliminarea mirosurilor nepldcute * suprafata/volumul reoomandat(a) a(l) camerei: 20-30 m (50 -80m’)« generatori de foni incorporat: concentratia ionilor ne ganw emisi 3x 10°ioni/ cm’
+ ventilator cu viteza reglabild: mica, medie si mare « temporizarea decuplarii aparatulw durata maxima de functionare continua: 12 ore * nivelul mediu al zgomotului: 55 d

STRUCTURAAPARATULUI (Figura 1.)
1. orificiu pentru admisia aerului « 2. orificiu pentru eliminarea aerului + 3. afisaj LCD cu iluminare de fundal « 4. buton !Jomlre/opnre + 5. buton pentru pomirea generatorului de ioni negativi *
6. comutator pentru reglarea treptelor de viteza ale ventilatorului « 7. temporizator pentru decuplarea aparatului « 8. panou frontal demontabil « 9. filtru (care poate fi fnlocuit)  10. telecomanda

PUNEREAIN FUNCTIUNE

1. Indepanah ambalajul aparatului.

2. Desfacetl in intregime cablul de alimentare.

4. Plasati aparatul pe o suprafata orizontala, solida.

5.Nu obturatl orificile de admisie i evacuare a aeruluil

6. In vederea asigurérii unei circulatii eficiente a aerului, amplasati purificatorul de aer la o inaltime de aproximativ 90 cm de podea.

7. Conectati aparatul la reteaua de alimentare cu tensiune electrica (230 V~/50 Hz).

8. Dupa acestea, dispozitivul va emite un semnal sonor (asemanétor unei fluieraturi), iar afisajul LCD va incepe sa functioneze.

9. Indepartati folia izolatoare din compartimentul bateriilor telecomenczil. In urma acestor operatiuni, aparatul este pregétit de exploatare.

EXPLOATAREA APARATULUI

Puteti controla aparatul cu ajutorul telecomenczii sau prin intermediul butoanelor cu care este prevazut. Raza de actiune a telecomenzii este de max. 6 m.

Pomm aparatul prin apasarea butonului ONJOFF (pomire/oprire). In urma acestei actiuni, afisajul LCD va incepe sa lumineze (timp de 30 secunde), iar ventilatorul se va rotila turatie maxima (timp
de 10' secunde), dupa care va continua sé functioneze la viteza care a fost selectata cuultima ocazie.

La apasarea butonului ANION, va porni generatorul de ioni, adica dispozitivul va emite ioni negativi. Pe afi %a jul LCD vor apérea imagini animate corespunzétoare emisiei de ioni negativi.
Concentratia de anioni emisi— mésurati la distantade 10cm de orificiul pentru eliminarea aerului— este de 3 x 10" ioni/em’.

Comutatorul SPEED serveste la reglarea celor trei trepte de viteza ale ventilatorului. Pe afisajul LCD va/vor apérea 1, 2 sau 3 elice de ventilator care se roteste/rotesc.

Comutatorul TIMER serveste la reglarea duratei de functionare a dispozitivului — acesta urmand sé decupleze dupa expirarea impului setat. Durata de functjonare poate fi reglata in trepte de o
ord inintervalul de 1-12 ore. Aparatul afiseaza timpul ramas pana la decuplare cu o precizie de 1 minut, Daca intre timp opriti aparatul prin actjonarea butonului ON/OFF, acest reglaj se va sterge.
Purificatorul de aer se va decupla, daca durata de functionare setaté a expirat sau ati apasat butonul ON/OFF in tim ﬁpul funtlonaru La decuplare dispozitivul va emite un semnal sonor, iluminarea
de fundal a afisajului LCD se va stinge, iar imaginile animate vor disparea. In schimb, inscriptiile de pe afisaj vor fi in continuare vizibile fmpreuna cu mesajul , TIMER 0:00”, ceea ce arata ca
aparatul este (inca) sub tensiune.

in urma unei pene de curent, aparatul nu va reporni in mod automat. in plus, setarile (ANION, SPEED) anterioare pauzei de curent se vor pierde.

CURATAREA APARATULUI §IINLOCUIREA CARTUSULUI FILTRANT
In vederea asigurérii functionrii optime, dispozitivul trebuie curatat cel putin o daté la doué saptamani, concomitent cu verificarea starii cartusului filtru. T cazul exploatérii corespunzétoare a
aparatului, durata de viaté a cartusului filtrant variaza intre 3 (treQ $i 6 (sase) luni. Acesta trebui inlocuit dac filtrul HEPA a capétat o nuanta de gri inchis, sau cel tarziu dupé 6 (sase) luni de
utilizare. Dac folositi filtrul o durat& mai indelungaté de timp, riscati prollferarea diferitelor microorganisme in interiorul filtrului.
1. Inaintea curatari aparatului si/sau a inlocuirii cartusului filtrant, opriti purificatorul de aer si scoateti- de sub tensiune prin extragerea fisei cablului de alimentare din priza!
2. Curatati orificille de admisie $i evacuare a aerului cu asplratorul folosind peria livrata ca accesoriul
3. Stergetl exteriorul carcasei aparatului cu ajutorul unei lavete (sau carpe) usor umezite. Nu utilizati detergenti agresivil Aveti grija sa nu patrundé apa in interiorul aparatului, mai precis pe piesele
electrice si electronice!
4. Figura 2.: a)Trageti inspre Dumneavoastré, cu ambele maini, marginea superioara a panoului frontal demontabil pana ce simtiti ca acesta se deschide, dupa care indepartati-l.

b) Scoatefi cartusul filtrant tragandu - de cele doua panglici de matase cu care este prevazut. Verificati dac filtrul s-a colorat in gri sau nu. InIocum cartusul dac filrul HEPA a capétat

o nuanta de gri inchis, sau cel tarziu dupd 6 (sase) luni de utilizare.
c) Introducetl filtrul potnvmd prima data muchia superioara a acestuia in locas, dupa care impingeti laloc si partea inferioard.

d) Reagezati panoul frontal incepand cu partea inferioara a acestuia, dupa care impingeti usor la loc $i marginea superioara pana ce simtiti c& acesta se inchide.

5. Dupa acestea, puneti din nou aparatul in functiune!

DEPANARE
Defectiunea sesizata Solutia posibild
Dispozitivul nu porneste. Verificati tensiunea de alimentare de la retea.

Verificati setarile aparatului.

Nivelul zgomotului in timpul functionarii aparatului este prea | Umiditatea relativa a aerului din incapere este prea ridicat.
ridicat. Cartusul filtrant s-a infundat, este plin de impuritati.
Aparatul nu reactioneaza la semnalale emise de Verificati baterille din telecomanda.

telecomanda. Distanta dintre telecomanda si aparat este prea mare.

PROTECTIAMEDIULUI

Acesta plctograma care apare pe produs sau pe ambalaj — inseamna cé produsele nu pot fi tratate ca deseuri menajere. Produsul trebuie predat la locatii de colecatre degeuri

autorizate sa primeascd degeuri electronice sau la statile locale de tratare a de?eunlor Cu aceastd activitate protejati mediului, sanatatea proprie
i3 celor din jur. Informati actuale legate de protectia mediului puteti primi de la administratia locals, de fa compania de deseuri sau de la firma de unde afi achlzwtlonat produsul.

DATE TEHNICE
tensiunea de alimentare: . .......... 230V ~/50 Hz
puterea:............ .max. 40 W

. clasaalla

.. max. 55 dB (A)

debituldeaer: ........... . apro>(|mat|v 68 m’h

suprafa!a recomandalé a camert . 20:30 ' (insemnand un volum de 50-80 m’)

AIR 30/S (accesoriu - 1 buc.)

temperatura ambianta:-10°C — +55°C; umiditatea relativa (RH):< 60%

Iunglmea cablului de al : 16m

dimensiunile aparatului: .. 305 x 425 x 150 mm

masa aparatului: . . . ..35kg

alimentarea telecomenzii: .......... baterie de tip monedé/nasture CR2025

®
Distribuitor: $.C. SOMOGYI ELEKTRONIC S.R.L. + J12/2014/13.06.2006 C.U.I.: RO 18761195 « Comuna Gilau, judetul Cluj, Roménia
Str. Principalé nr. 52. Cod postal: 407310 « Tel.: +40 264 406 488, Fax: +40 264 406 489 « www.somogyi.ro « Tara de origine: China SOMOGY! ELEKTRONIC®
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Pre prve upotrebe procitajte ovo uputstvo i sacujvajte ga. Originalno uputstvo je pisano na madarskom jeziku.
Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima sa smanjenom mentalnom ili psihofizickom
mogucnoscu, odnosno neiskusnim licima ukljucujuci i decu, deca starije od 8 godina smeju da
rukuju ovim uredajem samo u prisustvu odrasle osobe ili da su upucéeni u bezbedno rukovanie i
svesni su svih opasnosti pri radu. Deca se ne smeju igrati sa ovim proizvodom. Korisnicko odrzavanja i
CiSCenaj ovog prizvoda daca smeju da vrSe samo u prisustvu odrasle osobe.

NAPOMENE
1. Uverite se da uredaj nije oStec¢en u toku transportal
2. Uredaj je zabranjeno povezati sa tajmerom ili drugom elektronikom koja omoguc¢ava eventualan
samostalan rad ovog uredaja.
3. Zabranjena upotreba u prostorijama gde mogu biti prisutni zapaljivi gasovi ili prasine! Ne koristite je
u blizili zapaljivih materijala!
4. Upotrebljivo samo uz konstantan nadzor!
5. Zabranjena upotreba u prisustvu dece bez nadzoral!
6. Uredaj je predviden za rad u suvim okolnostima! Stitite je od pare (pimer kupatilo, bazen)!
7. ZABRANJENA upotreba u blizini kade, umivaonika, saune, bazena!
8. Zabranjena upotreba u motornim vozilima ili skuéenim prostorima (< 5 m’) (primer lift)!
9. Ukoliko duze vreme ne koristite uredaj, iskljuCite je iz struje!
10. U toku rada ne premestajte uredaj, iskljucite je iz struje!
11. Ukoliko primetite neke nepravilnosti pri radu, odmah ga iskljuCite iz struje!
12. Obratite paznju da kroz otvore nista ne upadne ili ucuri u uredaj.
13. Strogo je zabranjeno gurati prste ili druge predmete u otvor za izlaz vazduha sa gomije strane
urtedaja (2)!
14. Ne prekrivajte otvore za izlaz i ulaz vazduhal!
15. Ne koristite uredaj ukoliko ste u prostoriji koristili sprejeve protiv insekata!
16. Stitite od pragine, pare, viage, direktnog uticaja sunca i direktne toplote!
17. Pre CiS¢enja uvek iskljucite uredaj iz struje!
18. Uredaj ni prikljucni kabel nikada ne dodirujte mokrim ili vlaznim rukamal
19. Uredaj se sme ukljucivati samu u utiénicu 230 V~/ 50 Hz!
20. Prikljucni kabel odmotajte do kraja!
21. PrikljuCni kabel ne sprovodite preko uredajal
22. PrikljuCni kabel ne sprovodite ispod tepiha itd!
23. Uredaj tako postavite da prikljuéni kabel uvek bude lako dostupan!
24. Prikljuéni kabel tako sprovodite da se neko ne bi zakacio za njul
25. Ovaj uredaj je namenjen za kuénu upotrebu, nije predvidena za industrijsku upotrebu!
26. Za greSke izazvane nepropisnim i nepravilnim rukovanjem usled zamene filtera ili upotrebe ne
spadaju pod garanciju i ne odgovaramo za njih!



A Opasnost od strujnog udara!

Zabranjeno rastavijati uredaj i njegove delove prepravijati! U slu€aju bilo kojeg kvara ili otecenja,
odmah iskljucite uredaj i obratite se struénom licu!
Ukoliko se oSteti prikljuéni kabel, zamenu moze da izvrSi samo oviadéeno lice uvoznika ili slicna
kvalifikovana osobal

OSOBINE

precista vazduha je namenjena za precisc¢avanje vazduha zatvorenih prostoria * Cetvorostepeni sistem filtracije: 1. PP filtar za odstranjivanje vecih Cestica; produzava radni vek HEPA filtera;
2. HEPA filtar malim otporom vazduha odstranjuje polen i lebdece Cestice iz vazduha; 3. hladnokatalmckl filter za rastvaranje Stetnih gasova, delotvorno na sobnoj temperatun nije potrebno
osvetlienje; 4. filtar sa aktivnim ugliem za odstranjivanje neprijatnih mirisa * preporucuje se za sobe 20-30 m’ (50 — 80 m’) « jonizator: koncentracija negativni jona 3 x 10°jona/ cm’ » mala, srednja i
velika brzina ventilatora * vremenski prekida¢ 12 sati * buka: 55 dB(A)

SASTAVNIDELOVI (1. skica)
1. otvor za ulaz vazduha * 2. otvor za izlaz vazduha « 3. LCD displej sa pozadinskim osvetljenjem « 4. prekidac za iskljucenje i ukljucenje * 5. prekidac za negativne jone ¢ 6. brzina ventilatora «
7. tajmersko iskljucivanje * 8. skidajuca prednjica « 9. zamenljiv filtar « 10. daljinski upravijaé

PUSTANJE URAD

1. Odstranite ambalazu.

2. Prikljucni kabel odmotajte do kraja.

3. Uredaj postavite na Evrstu ravnu povrsinu.

5.Ne prekrivajte otvore za ulaziizlaz vazduha!

6. Radi sto efikasnijeg precisc¢avanja vazduha uredaj postavite na visinu oko 90 cm od poda.

7. Ukljucite uredaj u struju. (230 V~/50 Hz)

8. Zacuce se kratki zvucni signal, LCD displej pocinje da radi.

9. Izvadite izolacionu foliju iz kuci$ta baterije daljinskog upravijaca. Ovim je uredaj spreman za rad.

UPOTREBA

Uredaj se kontrolise tasterima na kontrolnoj plo¢iili tasterima na daljinskom upravijacu. Dometdaljinskog upravlja¢amaks. 6 m.

ON/OFF tasterom se ukljucuje1 iskljucuje uredaj. LCD displej ¢e se ukljuiti (30 sek.), ventilator radi povecanom brzinom (10 sek.), nakon toga se stabilizuje zadnje podesena brzina.
ANION tasterom se moze ukljuciti Jonlzator ovom funkcijom uredaj pusta negativne jone u vazduh. Ako je funkcija aktivna na displeju se mogu videti animirani negativni joni.
Koncentracija negatwmh jonaje 3x10°jona/cm’, merenona 10 cm od otvora zaizlaz vazduha.

SPEED tasterom se moZe podesiti brzina obnaja ventilatora. Na displeju ¢e se moci ocitatio odgovarajuci stepen 1, 2ili 3.

TIMER tasterom je moguce podesiti nakon kojeg vremena ce se uredaj sam iskljuciti. PodeSavanje je moguce od 1-12 sati u skokovima od sat vremena. Na displeju se moZze ocitavati
preostalo vreme do iskljucenja. Ako se u meduvremenu uredaj iskljuci tasterom ON/OFF ovo se podesavanije brise.

Iskljucivanje uredaja, uredaj ¢e se iskljuciti ako iztekne podeseno vreme ili ako se iskljuci tasterom ON/OFF. Prilikom iskljucenja oglasice se kratak zvuéni signal, iskljucuje se
pozadinsko osvetljenje LCD displeja i iskljuciju se animacije. Na displeju ¢e se moci videti natpis TIMER 0:00, to je iz razloga da bi se videlo da je uredaj pod naponom.

Izbezbednosnih razloga nakon nestanka struje uredaj se nece automatski ukljuciti, gude se i podesavanja (ANION, SPEED).

CISCENJE, ZAMENAFILTERA
Radi optimalnog rada uredaj je potrebno Cistiti najmanje svake dve nedelje i treba kontrolisati stanje filtera. Pri normalnim uslovima rada radni vek filtera je 3-6 meseci. Zamenite HEPA filter ako
postane tamno sive boje ili najkasnije svakih 6 meseci. Ukoliko se duze vreme ne promeni filter ona moZe postati leglo mikroorganizama.
1. Pre ¢iSenja i zamene filtera iskljucite uredaj i izvucite iz struje!
2. Otvore za izlaz i ulaz vazduha oCistite usisivacem i cetkom!
3. Kuciste uredaja ocistite viaznom krpom. Ne koristite agresivna hemijska sredstval Obratite paznju da ne ucuri voda u uredaj!
4.2. skica: a) Prednja poloca se skida drzanjem ploce sa gomije stranje i pazijivim poviacenjem prama sebi.
b) lzvadite filtar tako da je drZite za dve trakice i izvucete je. Pogledaite je dali je postala siva od necistoca. Pomenite HEPA filtar ako je postala siva ili najkasnije svakih 6 meseci.
¢) Prvo namestite gornji deo filtera i nako toga gumnite i dolnji deo.
d) Postavite dolnji deo prednje ploce u leZiste i paZljivo gurajte gomji deo dok se ne zakaci.
5. Ukljucite uredaj u struju koji je ovako spreman za rad!

MOGUCE GRESKE | RAZLOZI

Greska Moguce reSenje nastale greske
Uredaj se ne ukljucuje. Proverite mreZno napajanje.
Proverite prekidace.
Uredaj je preglasan. Prevelika je vlaznost vazduha u prostoriji.
ZapuSen prijav filtar.
Uredaj ne reaguje na daljinsko upravijac. Proverite baterije u daljinskom upravijacu.
Daljinsko upravijac je predaleko od uredaja (maks. 6 m).

u reciklazne centre tog tipa.
Ovim postupkom $titite okolinu, vase zdravlie i zdravije ostalih.
O reciklaznim centrima se informiSite u prodavnici gde ste ovaj proizvod kupili.

TEHNICKIPODACI
napajanje ...................... 230V ~/50 Hz
Nagal .. ... .. maks. 40 W
razred zastite od strujnog udara:. . . . . Il.
buka: .............. ... .. maks. 55 dB(A)
protok vazduha: .. oko. 68 m3/h
preporucuje se za so 20-30 m2 (50 — 80 m3)
tip filtera: .. AIR 30/S, 1 kom. u sklopu
radno oki j .. temperatura: -10 °C - +55 °C; vlaznost vazduha: < 60% RH
duzina prikljuénog kabela:
d|menzue ............

RECIKLAZA
K Ovaj simbol koji se nalazi na proizvodu il ambalazi oznacava da se radi o elektronskom otpadu koji je zabranjeno bacati sa otpadom iz domacinstva. Elektronski otpad se predaje
—

..16m
.. 305 x 425 x 150 mm

..3,5kg
napajanje daljinskog upravijaca: . . .. . CR2025 dugmasta baterija

Uvoznik za SRB: ELEMENTA d.0.0. * Jovana Mikica 56, 24000 Subotica, Srbija * Tel.:+381(0)24 686 270 « www.elementa.rs ©
Zemlja uvoza: Madarska * Zemlja porekla: Kina * Proizvodac: Somogyi Elekironic Kft SOMOGY! ELEKTRONIC®
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Pred prvo uporabo preberite to navodilo in ga shranite. Originalno navodilo je napisano v madzarskem jeziku.
Ta naprava ni predvidena za uporabo osebam z zmanjSano psihofiziéno in mentalno
zmoznostjo, oziroma neiskuSenim osebam vkljucujo¢ tudi otroke, otroci starejsi od 8 let lahko
rokujejo z to napravo samo v prosotnosti starejSe osebe ali da so seznanjeni z rokovanjem in se
zavedajo vseh nevarnosti pri delovanju. Otroci se ne smejo igrati s tem izdelkom.Uporabnisko
vzdrzevanie in ¢iS¢enje tega izdelka otroci lahko izvajajo samo v prisotnosti odrasle osebe.

OPOMBE
1. Prepri¢ajte se da naprava ni bila poSkodovana med transportom!
2. Napravo je prepovedano povezati s asovnik stikalom ali katero drugo elektroniko katera omogoca
morebitno samostojno delovanie te naprave.
3. Prepovedana uporaba v prostorih kjer so lahko prisotni vnetljivi plini ali prah! Ne uporabljajte jo v
blizini vnetljivih materijalov!
4. Uporabno samo s konstantnim nadzorom!
5. Prepovedana uporaba v prisotnosti otrok brez nadzoral
6. Napra;/a je namenjena za delovanje v suhih okoliS¢inah! Zas¢itite jo pred paro (pimer kopalnica,
bazen)!
7. PREPOVEDANA uporaba v blizini kadi, umivalnika, savne, bazenal!
8. Prepovedana uporaba v motomih vozilih ali zaprtih prostorih (< 5 m’) (primer lift)!
9. Vkolikor dalj Casa napravo ne uporabljate, jo izkljudite iz elektricnega omrezjal
10. Med delovanjem ne preme$Cajte napravo, izkljucite jo iz elektricnega omrezjal
11. Vkolikor opazite kak3ne nepravilnosti pri delovanju, jo takoj izkljucite iz elektricnega omrezjal
12. Bodite pozorni da skozi odprtine ni¢ ne pade ali prite¢e v napravo.
13. Strogo je prepovedano potiskati prste ali druge predmete v odprtino za izhod zraka na zgomiji strani
naprave (1)!
14. Ne prekrivajte odprtine za izhod in vhod zrakal
15. Ne uporabljajte napravo vkolikor ste v prostoru uporabljali spreje proti insektov!
16. Zas(itite pred prahom, paro, vlago, direktnim vplivom sonca in direktne toplote!
17. Pred CiS¢enjem vedno izkljucite napravo iz elekiricnega omrezjal
18. Naprave in prikljuénega kabla se nikoli ne dotikajte z mokrimi ali vlaznimi rokami!
19. Naprava se sme vkljuéiti samo v vtiénico 230 V/~ / 50 Hz!
20. Prikljucni kabel odvijte do konca!
21. Prikljucni kabel ne speljite preko naprave!
22. Prikljuéni kabel ne speljite pod tepih itd!
23. Napravo postavite tako da je prikljuéni kabel vedno lahko dostopen!
24. Prikljucni kabel speljite tako da se kdo ne bi zataknil van;!
25. Ta naprava je namenjena za hisno uporabo, ni predvidena za industrijsko uporabo!
26. Za napake izzvane nepredpisanim in nepravilnim rokovanjem pri zamenjavi filtra ali uporabi ne
spadajo v garancijo in ne odgovaramo za njih!



A Nevarnost pred elektriénim udarom!

Prepovedano je razstavijati napravo in njegove dele popravijati! V primeru kakrsne koli okvare ali
poSkodbe, nemudoma izkljucite napravo in se obrnite na strokovno usposoblieno osebo!

Vkolikor se poskoduije prikljuéni kabel, lahko zamenjavo izvrSi samo poobladCena oseba uvoznika
ali podobno kvalificirana osebal

LASTNOSTI

Cistilec zraka je namenjen za preasoevan]u zraka zaprtih prostorov « stiristopenjski sistem filtracije: 1. PP filter za odstranjevanje vecjih smeti; podaljSuje delovno dobo HEPA filterja; 2. HEPA
filter z malim odporom zraka odstranjuje pelod in lebdece delce iz zraka; 3. hladno katalltlcnl filter za nevtraliziranje Skodljivih plinov, ucinkovit na sobnl temperatun ni potrebna osvetitev; 4. filter z
aktivnim ogljem za odstranjevanje neprijetnih vonjav « priporoca se za sobe 20-30 m’ (50-80 m’) « jonizator: koncentracija negativnih jonov 3 x 10° jonov / cm® * mala, srednja in velika hitrost
ventilatorja « asovno stikalo 12 ur « hrup: 48 dB(A)

SESTAVNIDELI (1. skica)
1. odprtina za vhod zraka * 2. odprtina za izhod zraka * 3. LCD zaslon z osvetljenim ozadjem « 4. stikalo za izklop in vklop « 5. stikalo za negativne jone ¢ 6. hitrost ventilatorja « 7. Casovni izklop « 8.

spredniji del - se lahko sname ¢ 9. filter - se lahko zamenja  10. daljinski upravijalec

ZAGON IN DELOVANJE

1. Odstranite embalaZo.

2. Prikljuéni kabel odvijte do konca.

3. Napravo postavite na ¢vrsto ravno povrsino.

5. Ne prekrivajte odprtine za vhod in izhod zrakal!

6. Zaradi ¢im vecjega ucinka preciscevanja zraka postavite napravo na visino okoli 90cm od tal.

7. VKljucite napravo v elektricno omreZie. (230 V~/50 Hz)

8. Slisali boste kratek pisk LCD zaaslon zacne delovati

9. Odstranite izolacijsko folijo iz ohi$ja baterije daljinskega upravijalca. S tem je naprava pripravijena za delovanje.

UPORABA

Naprava se upravija s tipkami na kontrolni plosci ali tipkami na daljinskem upravljalcu. Doseg daljinskega upravijalca maks. 6 m.

S ON/OFF pritiskom na tipko se bo naprava vkljucila in ventilator bo deloval s povecano hltrostjo (10 sek), nato se stabilizira nazadnje nastavljena hitrost.

Z ANION tlpko se lahko kaum jonizator, s to funkcijo naprava pusca negativne ione v zrak. Ce je funkcija aktivna na zaslonu lahko opazuijte animacijo negativnih ionov . Koncentracija negativnih
jonovje 3x 10° jonov/ cm’, merjeno na 10 cm od odprtine za izhod zraka

S SPEED tipko se lahko nastavi hitrost obratov ventilatorja. Na zaslonu lahko vidite ustrezno stopnjo 1,2,3,.

STIMER tipkoje mogoce nastaviti po kolikSnem Casu se bo naprava sama izkljucila.

Nastavitev je mogo&a v razmakih 1-12 ur, v skokih po 1 uro . Na zaslonu lahko otitate prostali éas do izklopa . Ce se med tem ¢asom naprava izKljuci s tipko ON/OFF seta nastavitev brise.
Izklop naprave, naprava se bo izkljucila ¢e potece nastavijen ¢as ali ¢e se izkljuéi s tipko ON/OFF. Ob izklopu se bo oglasil kratek zvocni signal, izklopi se osvetlitev ozadja LCD zaslona in izklopi
se animacija. Na azaslonu bo mozno videti napis TIMER 0:00, to pa zato da je videti da je naprava pod napetostjo. Iz vamostnih razlogov se po prekinitvi elektricne energije naprava ne bo
avtomatsko vkljucila, pokrenejo se tudi nastavitve (ANION, SPEED).

CISCENJE, VZDRZEVANJE
Zaradi optimalnega delovanja je napravo potrebno Cistiti najmanj svaka dva tedna in treba je kontrolirati stanje filtra. Pri normalnih pogojih delovanja je delovna doba filtra 3-6 mesecev. Zamenjajte
HEPAfilter ¢e postane temno sive barve ali najkasneje vsakih 6 mesecev. Vkolikor se dalj casa ne zamenjafilter lahko tukaj nastane leglo mikroorganizmov.
1. Pred ¢is¢enjem in zamenjavo filtra izkljucite napravo in izvlecite iz elektricnega omreZzja!
2. Odprtine za izhod in vhod zraka oistite s sesalcem in $¢etko!
3. Ohisje naprave o€istite z viazno krpo. Ne uporabljajte agresivna kemijska sredstval Bodite pozomi da nic ne priteCe v napravo!
4.2. skica: a) Sprednjo plo$co snamete tako da jo drZite iz zgornje strani in pozorno potegnite proti sebi.
b) Izvlecite filter tako daga drzite za dve trakiciin 1ga izvlecete. Poglejte ali je postal siv od umazanije. V kolikor je HEPAfiltar postal siva ga zamenjajte ali najkasneje vsakih 6 mesecev.
¢) Prvo nastavite zgomiji del filtra potem potisnite e spodnji del.
d) Nastavite spodnji del sprednje plosce v leziS¢e in pozomo potiskaijte zgomii del dokler ne zaskoci.
5. VKljucite napravo v elektricno omreZje in tako je pripravijena za delovanje!

MOZNE NAPAKE IN RAZLOGI

Napaka Mozna resitev nastale napake
Naprava se ne Vvkljuci. Preverite mreZno napajanje.
Preverite stikala.
Naprava je preglasna. Prevelika vlaznost zraka je v prostoru.
Zamasen umazan filter.
Naprava ne reagira na daljinski upravijalec. Preverite baterije v daljinskem upravijalcu.
Daljinski upravijalec je predale¢ od naprave (maks. 6 m).

Elektronski odpad se predaja v reciklazne centre tega tipa.
S tem postopkom $¢itite okolico, vase zdravie in zdravie ostalih.
O reciklaznih centrih se informirajte v prodajalni kjer ste ta proizvod kupili.

RECIKLAZA
K Ta simbol kateri se nahaja na proizvodu ali embalazi oznacuje da je govora o elektronskem odpadu kateri je prepovedano metati s smetmi iz gospodinjstva.
—

TEHNICNI PODATKI

napajanie: . ... 230V ~/50 Hz

moc:.

razred zadiite pred elektricnim udarom:l.

hrup: maks. 55 dB(A)

pretok zraka: . ... okoli 68 m’h

priporoca se za sobe: . 20-30 m’ (50-80 m’)

tip seta filterjev: . AR 30/S, 1 set prilozen

delovno okole:. . . ... .. .. temperatura: -10 °C — +55 °C; vlaznost zraka: < 60% RH

dolzina prlkljucnega kabla: .

..145m
dimenzije: . .. 305 x 425 x 150 mm

.. 24kg
. CR2025 gumbasta baterija

napajanje daljinskega upravijalca: . ;

Distributer za SLO: ELEMENTA ELEKTRONIKA d.0.0. ®
Cestazmage 13A, 2000 Maribor « Tel.: 05917 83 22, Fax: 08 386 23 64 « Mail: office@elementa-e.si « www. .si * Drzava porekla: Kitajska
SOMOGYI ELEKTRONIC®
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Pred uvedenim produktu do provozu si prectéte navod k pouzivéni a pak si jej uschovejte. Pivodni popis byl vyhotoven v madarském jazyce.
Tento pristroj mohou takové osoby, které disponuji snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi, nebo které nemaji dostatek zkuSenosti ¢i znalosti, dale déti mladSi 8 let,
pouZivat pouze v takovém pripade, kdyz se tak déje pod dohledem nebo jestiize byly nalezite
pouceny o bezpecném pouzivani prisroje a pochopily nebezpecCi spojena s pouzivanim pristroje. Je
dz?llrédzéno, aby si s pristrojem hrély déti. Cisténi nebo udrzbu pfistroje mohou déti provadét vyluéné pod
ohledem.
BEZPECNOSTNi UPOZORNENI
1. Ujistéte se o tom, zda pfistroj nebyl béhem pfepravy poskozen!
2. Piistroj neni dovoleno pouZzivat soucasné s takovym programovateinym oviadacem, Casovacem nebo

samostatnymi dalkové oviadatelnymi systémy, které by mohly pristroj samostatné zapnout, protoze
pfipadné zakryti nebo nespravné umisténi pristroje muze zpusobit nestastnou udélost.

3. Pristroj je zakazano pouzivat v mistech, kde se mohou uvoliovat hoflavé pary nebo vybusny prach!
Nepouzivejte v prostredi, kde hrozi nebezpeci ohné nebo exploze!

4. Pristroj je dovoleno pouzivat vyhradné pod neustalym dohledem!
5. Pfistroj je zakézano pouzivat bez dozoru v blizkosti dét!
6. Pristroj je urCen vyhradné k pouzivani v suchych interiérech! Nevystavuite viivim vihkého prostredi
(napf. koupelna, plavecky bazén)!
7. Pﬁgtroj je Z/;\KAZANO pouzivat v bezprostfedni blizkosti vany, umyvadla, sprchy, plaveckého bazénu
nebo sauny!
8. Je zakazano pistroj pouzivat ve vozidlech nebo v tzkych (< 5 m’), uzavfenych prostorach (napf. vytah)!
9. Jestlize pfistroj nebudete po delsi dobu pouZivat, vypnéte jej a privodni kabel odpojte z elektrické sité!
10. Nez budete s pfistrojem manipulovat, v kazdém pfipadé jej odpojte z elektrické sité!
11. Jestlize z&stitgjgkoukovli anomalii (napf. pfistroj vydava nezvyklé zvuky nebo citite zapach spaleniny),
pristroj okamzité vypnéte a odpojte z elektricke sité!
12. Dbejte na to, aby se do pristroje prostfednictvim otvor(i nedostaly Zadné pfedméty ani tekutiny.
13. Vystupniho otvoru vzduchu umisténého v homi Easti pristroje (2) je pfisné zakézano dotykat se prsty,
kovovymi pfedméty!
14. Vistupni a vystupni otvory vzduchu nikdy nezakryvejte!
15. Pistroj nepouzivejte, aplikujete-li v mistnosti sprej proti hmyzul
16. Chranite pfed prachem, vihkem, slunecnim zafenim a vlivem bezprostiedniho salajiciho teplal
17. Ped Cisténim pfistroj odpojte z elekirickeé sité vytazenim piivodniho kabelu ze zasuvky ve zdil
18. Piistroje ani pfivodniho kabelu se nikdy nedotykejte mokryma rukamal
19. Pistroj je dovoleno zapojovat pouze do zasuvky elektrické sité s napétim 230 V~/ 50 Hz!
20. Pfivodni kabel odmotejte v celé délce!
21. Pfivodni kabel nikdy nepokladejte na pfistroj!
22. Nepokladejte privodni kabel pod koberec, rohoZku, apod.!

23. Pristroj umistéte na takove misto, aby byl zajiStén snadny pristup k zastrcce a aby bylo mozné
pfivodni kabel kdykoli snadno vythnout ze zasuvky!

24. Privodni kabel vzdy pokladejte takovym zpisobem, aby nebylo mozné jeho nahodné vytazeni a aby
nehrozilo nebezpeCi zakopnuti o kabel!

25. UrCeno pouze k pouzivani pro soukromé ucely, neni dovoleno pouzivat v primyslovych podminkach!

26. Neneseme odpovédnost za jakékoli kody zplisobené uvedenim do provozu, pouzivanim, Cisténim
nebo vyménou filtru, které je v rozporu s pokyny uvedenymi v tomto névodu!



A Nebezpeéi tirazu elektrickym proudem!

Rozebirani a prestavba pistroje nebo jeho prislusenstvi je zakazano! Pfi poSkozeni kterékoliv Easti
ihned odpojte ze sité a vyhledejte odbornikal

Jestlize dojde k poSkozeni pfipojného sitového vodice, vyménu je opravnén provadét vyhradné
vyrobce, servisni sluzba vyrobce nebo podobné odborné vyskolena osobal

POPIS VYROBKU

pristroj ur¢eny k ¢isténi vzduchu v interiérech ¢ 4-stupriovy filtr: 1. PP filtr k zachycovani vétsich prachovych astic; prodluzuje Zivotnost HEPA filtru; 2. HEPA filtr k zachycovani poletujicich
prachovych a pylovych Eastic, pfi nizkém odporu vzduchu; 3. studeny katalytickg filtr pro eliminaci $kodlivych plynd; idedlni feSeni pfi pokojové teploté, bez nutnosti osvétleni; 4. aktivni uhlikovy filtr
pro odstranéni neprfiemnych pachti + vhodné do mistnosti o velikosti 20-30 m* (50 — 80 m’) « ionizator: koncentrace produkovanych negativnich iont 3 x 10° iont / cm’ + mala, stfedni a velka
rychlost ventilatoru « casované vypinani az na dobu 12 hodin « hiucnost: 55 dB(A)

POPIS (1. obrazek)
1. vstupni otvor vzduchu « 2. vystupni otvor vzduchu « 3. LCD displej s podsvétlenim « 4. tlacitko pro zapinani/ vypinani « 5. tlacitko negativnich iontd « 6. stupné ventilatoru « 7. casovac pro vypnuti «
8. odjimatelny predni panel « 9. vyménitelny filtr « 10. dalkovy ovlada¢

UVEDENI DO PROVOZU

1. Odstrarite veskery balici material.

2. Sitovy privodni kabel odmotejte v celé délce.

4. Pristroj postavte na stabilni, vodorovnou plochu.

5. Vstupni a vystupni otvory vzduchu nezakryvejte!

6. Za Ucelem efektivni cirkulace vzduchu pristroj umistéte ve vySce priblizné 90 cm od Grovné podiahy.
7. Pristroj zapojte do elektrické sité (230 V~/50 Hz).

8. Pristroj vyda kratky zvukovy signal, rozsviti se LCD displej.

9. Ze schranky na baterie odstrarite izolacni folii. Nynije pfistroj pfipraven k pouzivani.

POUZIVANI

Pristroj uvedete do chodu délkovym oviadacem nebo tlacitky umisténymi na pristroji. Dosah dalkového ovladace je max. 6 m.

Pristroj zapnete stisknutim tlacitka ON/OFF. Rozsviti se LCD displej (30 vtefin), ventilator bude nejprve fungovat pfi zvySenych otackéch (10 vtefin), potom priejde na naposledy zvolenz)'/ stuperi.
Tlacitkem ANION zapnete ionizétor, v takovém pipadé pristroj produkuje negativni ionty. Na displeji bude zobrazen symbol negativnich iontd. MnoZstvi aniontd je 3x10° iont / cm’, méfeno ve
vzdélenostina 10 cm od vystupniho otvoru vzduchu.

Tlacitkem SPEED mUzete nastavit tfi stupné rychlosti ventilatoru. Na displeji bude zobrazena 1,2 nebo 3 lamely ventilatoru, v zavislosti na zvoleném stupni rychlosti.

Tlacitkem TIMER mzete nastavit ¢as, po jehoz uplynuti se pfistroj vypne. Nastavit miizete 1 - 12 hodin, a to po jedné hodiné. Cas zbyvajici do vypnuti je s pfesnosti na minutu zobrazen na
displeji pfistroje. Vypnete-li mezitim pristroj tiacitkem ON/OFF, pak se toto nastaveni rusi.

Pristroj se vypne po uplynuti nastavené doby, respektive jestiize mezitim stisknete tlacitko ON/OFF. Viypnuti je signalizovano krétkym zvukovym signalem, v takovém pfipadé se vypne
podsviceni LCD displeje a prislusné symboly. | nadéle budou zobrazeny népisy na displeji a napis TIMER 0:00, coZ znamena, Ze pfistroj je zapojen do elektrické sité.

Po pipadném vypadku dodavky elektrického proudu se pfistroj z bezpecnostnich divodu samostatné nezaping, dale se anuluji véechna predchozi nastaveni (ANION, SPEED).

CISTENI, VYMENA FILTRACNi VLOZKY 3
Za Ucelem zajisténi optimalni funkénosti je nutné pfistroj v zavislosti na rozsahu znecisténi, avsak alespori jednou za dva tydny, pravidelné Cistit a kontrolovat stav filtracni viozky. Zivotnost filtracni
vlozky je pii bézném pouzivani 3-6 mésicu. Fitracni viozku vyméfite, je-ii HEPA filtr zbarven do tmavé Sedé barvy, ale nejpozdéji po Sesti mésicich. V pripadé diouhodobgjsiho pouzivani se mohou
ve filtru rozmnozovat riizné mikroorganismy.
1. Pried ¢isténim a vyménou fitracni viozky pristroj vypnéte a potom odpojte z elektrické sité vytazenim ze zasuvky ve zdi!
2. Vstupni a vystupni otvory vduchu vycistéte vysavacem, a to pomoci karta¢ového nastavce!
3. Povrch pristroje vycistéte mirné navihcenou utérkou. NepouZivejte agresivni Cistici prostiedky! Do vnitfnich ¢asti pristroje, ani do elektrickych ¢asti se nesmi dostat voda!
4.2. obrazek: a) Homi okraj odnimatelného celniho panelu uchopte obéma rukama a zatahnéte smérem dozadu, jakmile se otevie, panel sejméte.
b) Viytahnéte filtr, a to uchopenim za dvé hedvabné pasky. Zkontrolujte, zda je filtr zbarven do $eda. Je-li HEPA filtr zbarven do tmavé Sedé barvy, filtr vymérite, vyménu provadéjte
alespori jednou za Sest mésicu.
c) Nejprve viozte na ptivodni misto horni okraj filtru, potom zasurite na misto i dolni ¢ast filtru.
d) Vratte na pavodni misto dolni ¢ast celniho panelu, potom jemné stisknéte homi ¢ast, az do uzavieni.
5. Nyni muzete pristroj opét uvést do provozu!

ODSTRANENi ZAVAD

Popis zavady Mozné feseni pro od: éni zavady

Pristroj se nezapina. Zkontrolujte napéjeni ze sité.
Zkontrolujte nastaveni.

Pristroj je pfilis hlucny. Vlhkost vzduchu v mistnosti je prili§ vysoka.
Filtracni viozka je ucpana, znecisténa.

Pristroj nereaguje na dalkovy ovladac. Zkontrolujte baterie v dlkovém ovladaci.
Vzdalenost od pristroje je pfilis velka (max. 6 m).

Tento piktogram, ktery nalezneme na vyrobku nebo jeho baleni, znamena Ze se s nim nesmi nakladat jako s normélnim domovnim odpadem. PouZity pfistroj odevzdejte ve
sbémem misté pro elektronicky odpad nebo v mistni sbémé odpadu.
== Timto chranite Zivotni prostfedi a zdravi své i spoluob¢and. Aktuaini informace o nakladani s odpady obdrzite u mistni samospravy, podniku pro sbér odpadu nebo u prodejce,

E/ NAKLADANI S ODPADY

kde jste pristroj zakoupil.
TECHNICKE UDAJE
napéjeni: ...230V~/50Hz
prikon: ..... .max. 40 W
tfida ochrany pi L
hladina hluku:. . .......... ... ... max. 55 dB(A)
odvod vzduchu: .......... ...cca.68m/h
doporucend velikost mistnosti:. ...20-30 m’ (50 - 80 m’)

typfiltruz. ... ... AIR 30/S, 1 ks v pfislusenstvi
provozni podminky: . . . .. teplota: -10 °C — +55 °C, relativni vihkost: < 60% RH
délka pfivodniho kabelu ...16m

.. 305 x 425 x 150 mm

...3,5kg
napéjeni dalkového ovladace:............ knoflikova baterie CR2025

®
SOMOGYI ELEKTRONIC®
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Przed uzyciem urzadzenia prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji i jej staranne schowanie. Oryginalna instrukcja zostata sporzadzona w jezyku wegierskim.

Osoby o obnizonej sprawnosci fizycznej, umystowej lub wrazliwosci na bodzce, a takze nie
posiadajace wystarczajacego doswiadczenia lub wiadomosci, a takze dzieci w wieku od 8 lat moga
obstugiwac ninigjsze urzadzenie tylko pod nadzorem, albo po otrzymaniu informacji o bezpieczn%m
uzywaniu urzadzenia i zrozumieniu niebezpieczenstw wynikajacych z uzywania urzadzenia. Nie
pozwalaj dzieciom bawi¢ sie urzadzeniem. Dzieci mogg czysci¢ | konserwowaé urzadzenie tylko pod
nadzorem osdb dorostych.

OSTRZEZENIA
1. Upewnij sie, ze urzadzenie nie ulegto uszkodzeniu w trakcie transportu.
2. Urzadzenia nie mozna uzywac facznie z wytacznikiem programowalnym lub czasowym, ktory mogtoy
wiaczy(¢ je bez nadzoru, gdyz w przypadku przykrycia urzadzenia lub jego niewtasciwego
zamocowania moze to spowodowac pozar.

3. Nie wolno ua/_waé urzadzenia w pomieszczeniach, w kiorych moze sie zbierac gaz lub pyt grozacy
wybuchem. Nie wolno uzywa¢ w $rodowisku fatwopalnym lub wybuchowym.

4. Uzywac tylko przy ciagtym nadzorze.
5. Zabronione jest uzywanie urzadzenia w poblizu dzieci bez nadzoru.
6. Wolno uzywac tylko w suchych pomieszczeniach. Chron przed parg i wilgocig (fazienka, ptywalnia).
7. ZABRONIONE jest uzywanie urzadzenia w poblizu wanny, prysznica, basenu lub sauny.
8. Nie wpl(r;o uzywac urzadzenia w pojazdach lub bardzo matych, zamknietych pomieszczeniach (< 5 m?),
np. windy.
9. Jezeli nie zamierzasz uzywa¢ urzadzenia przez dluzszy czas, wytacz je i wyciggnij wtyczke z gniazda.
10. Przed przemieszczaniem urzadzenia zawsze wytacz je z gniazda.
11. Jezeli zauwazysz jakiekolwiek nieprawidiowosci (np. nienaturalny hatas lub zapach) natychmiast
wytacz urzadzenie i wyciagnij wiyczke.
12. Dbaj o to, aby przez otwory urzadzenia nie dostaty si¢ do Srodka Zadne ciecze i przedmioty.
13. Surowo zabronione jest wkiadanie palca lub metalowego przedmiotu do otworu wyprowadzajacego
ciepte powietrze (2).
14. Nie wolno zakrywa¢ otwordw wiotowych i wylotowych.
15. Nie uzywaj wykrywacza w pomieszczeniu, w ktérym rozpylasz $rodek przeciw owadom.
16. Chron urzadzenie przed kurzem, para, promieniami stonecznymi i goracem.
17. Przed czyszczeniem wyciagnij wtyczke z gniazda.
18. Nigdy nie dotykaj urzadzenia lub kabla wilgotng reka,
19. Urzadzenie wolno podigczac tylko do gniazda o napieciu 230 Vi~ / 50 Hz.
20. Kabel sieciowy nalezy catkowicie odwingg.
21. Nie ukiadaj kabla zasilajacego na urzadzeniu.
22. Nie przeprowadzaj kabla potaczeniowego pod dywanem, wycieraczka itp.
23. Urzadzenie umies¢ tak, zeby gniazdo i wtyczka byty fatwo dostepne i zeby wtyczke mozna bylo tatwo
wyciagac.
24. Umies¢ kabel zasilajacy tak, aby nie mozna go byto przypadkiem wyciagna¢ z gniazda i zeby nikt sie
0 niego nie potknat.
25. Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku domowego, nie jest urzadzeniem przemystowym.

26. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody, powstate wskutek uzywania, czyszczenia lub
wymiany filtra niezgodnie z niniejszq instrukcjg, obstugi.



A Niebezpieczeristwo porazenia pradem!

Zabronione jest rozbieranie i przerobki urzadzenia. W przypadku uszkodzenia dowolnej czesci
urzadzenia natychmiast odtacz je od gniazda sieciowego i zwrdé sie do fachowca.

W przypadku uszkodzenia kabla zasilajacego jego wymiang moze przeprowadzic tylko producent,
auto-ryzowany przez niego serwis lub osoba posiadajgca odpowiednie kwalifikacje.

CHARAKTERYSTYKA

do oczyszczania powietrza w pomieszczeniu zamknigtym « filtr czteroetapowy: 1.Filtr PP do usuwania duzych drobin kurzu; przedtuza trwatosc filtru HEPA, 2. filtr HEPA do usuwania drobnych
czasteczek i pollenu przy niskim oporze powietrza, 3. filtr z zimna katoda do niszczenia szkodliwych gazéw; skuteczne rozwi%zanie przy temperaturze pokojowej, nie ma potrzeby uzywania zrodta
$wiatia, 4. wegiel aktywowany do usuwania nieprzyjemnych zapachéw * zalecana powierzchnia pokoju 20-30 m’ (50 -~ 80 m’) « jonizator: koncentracja jonéw ujemnych 3 x 10° jonéw / cm’ « mata,
$rednia lub duza liczba obrotow wentylatora « wytacznik czasowy z opéznieniem 12 godzin « poziom hatasu: 55 dB(A)

KONSTRUKCJA (rys. 1.)
1. wlot Zimnego powietrza « 2. otwor wylotowy powietrza « 3. wyswietlacz LCD z pod$wietleniem « 4. przycisk wiacznika * 5. przycisk jondw ujemnych « 6. liczba obrotow wentylatora « 7. regulator
opdznienia wytaczenia 8. zdejmowana $cianka przednia * 9. filtr wymienny « 10. pilot zdalnego sterowania

URUCHOMIENIE

1. Zdja¢ elementy opakowania.

2.Kabel zasilajacy nalezy cafkowicie odwinac.

4. Urzadzenie postawi¢ na twardej, poziomej powierzchni.

5. Nie wolno zakrywa¢ otworéw wiotowych i wylotowych.

6. W celu zapewnienia dobrego przeptywu powietrza urzadzenie nalezy umiesci¢ na wysokosci ok. 90 cm od podtogi.
7. Podtacz urzadzenie do domowej sieci elektrycznej. (230 V~/ 50 Hz)

8. Urzadzenie wyemituje krotki dzwigk i wyswietlacz LCD zacznie dziata¢.

9. Usun folie izolacyjna z pilota zdalnego sterowania. Urzadzenie jest gotowe do uzytku.

EKSPLOATACJA

Urzadzeniem mozna sterowac przy pomocy pilota lub przyciskow na urzadzeniu. Zasieg pilota zdalnego sterowania to maks. 6 m.

Przy pomocy przycisku ONIOFF wiacz urzadzenie. Wyswietlacz LCD zaswieci si¢ (30 s), wentylator bedzie dziata¢ z duza predkoscig obrotowa (10 s) a nastepnie wiaczy sig ostatnio wybrany
sposob pracy.

Przyciskiem ANION mozemy wiaczy¢ jonizator, wtedy urzadzenie zacznie emitowac jony ujemne. Na wyswietlaczu pojawi sig animacja jondw ujemnych. llo$¢ emitowanych anionéw mierzona w
odleglosci 10 cm od otworu wylotowego powietrza wynosi 3 x 10°jonéw / cm’.

Przyciskiem SPEED wybieramy jedna z trzech predkoci obrotowych wentylatora. Na wy$wietlaczu pojawi sig jedna, dwie lub trzy topatki wentylatora.

Przyciskiem TIMER nastawiamy czas, po ktorym urzadzenie wytaczy sig. Mozna nastawi¢ czas od 1 do 12 godzin, z krokiem 1 godziny. Urzadzenie pokazuje z minutowg doktadnoscig czas
pozostaly do wytaczenia. Jezeli w tym czasie wytaczysz urzadzenie przyciskiem ON/OFF, to opéznienie wytaczenia ulegnie skasowaniu.

Urzadzenie wytaczy sig po uptywie nastawionego czasu albo po naciénigciu przycisku ON/OFF. Urzadzenie sygnalizuje wytaczenie krétkim dzwigkiem, a nastepnie podéwietlenie wyswietlacza i
animacje wylaczaja sig. Na wyswietlaczu pozostaja napisy, m. in. TIMER 0:00, co oznacza, ze urzadzenie jest podtaczone do sieci elektrycznej.

W przypadku braku pradu w sieci urzadzenie nie wigcza sie po przywrdceniu zasilania, zapomina takze ustawienia dodatkowe (ANION, SPEED).

CZYSZCZENIE, WYMIANAFILTRA .
W celu zapewnienia optymalnego dziafania nalezy sprawdza¢ stan filtra i czyéci¢ urzadzenie przynajmniej raz na dwa tygodnie. Zywotnos¢ filtra w normalnych warunkach to 3-6 miesiecy.
Wymier filtr, jezeli wktad filtru HEPA zmienit kolor na ciemnoszary, ale przynajmniej raz na sze$¢ miesiecy. W przypadku diuzszego uzywania w filtrze zaczynaja sie rozwija¢ mikroorganizmy.
1. Przed czyszczeniem nalezy wylaczy¢ urzadzenie, a potem wyciagna¢ wtyczke z gniazda elekirycznego.
2. Otwory wiotowe i wylotowe powietrza czy$¢ przy pomocy odkurzacza z natozong szczotka.
3. Powierzchnie urzadzenia czy$¢ wilgotna Sciereczka, Nie uzywaj agresywnych $rodkow czyszczacych. Uwazaj, aby woda nie dostata sig do wnetrza urzadzenia lub na elementy elektryczne.
4.1ys. 2.: a) Gomna czes¢ zdejmowanej Scianki przedniej odchyl oburgcz do tytu az sie otworzy, a potem zdejmij.
b) Wyjmij filtr pociagajac za dwie tasiemki jedwabne. Sprawdz, czy jest na nim szare przebarwienie. Wymier filtr, jezeli wktad filtru HEPA zmienit kolor na ciemnoszary, ale przynajmniej
raz na szes¢ miesiecy.
¢) Najpierw umies¢ na miejscu gormna krawedz filtru, potem weisnij dolng czese.
d) Wioz na miejsce dolng cze$¢ przedniej Scianki a potem naciskaj delikatnie gorny brzeg az $cianka zaskoczy na miejsce.
5. Wigcz wentylator ponownie.

USUWANIE PROBLEMOW
Objawy Sposob iecia probl
Urzadzenie nie wiacza sig. Sprawdz zasilanie urzadzenia.
Sprawdz ustawienia.
Urzadzenie jest zbyt glosne. Zbyt wysoka zawarto$¢ pary wodnej w powietrzu.
Zatkany, zabrudzony wkiad filtra.
Urzadzenie nie reaguje na sygnaly z pilota. Sprawdz baterig w pilocie.
Za duza odlegto$¢ miedzy pilotem a urzadzeniem (maks. 6 m).

~ UTYLIZACJA
E Ten piktogram - znajdujacy sie na urzadzeniu lub jego opakowaniu - 0znacza, ze urzadzenia nie wolno traktowac jak normalne odpady domowe.
Urzadzenie nalezy dostarczy¢ do punktu zbierania odpadéw elektronicznych lub do miejscowego zaktadu utylizacji odpadéw.

= W ten sposob chronisz wlasne $rodowisko, a takze zdrowie swoje i innych.
Informacja o utylizacji urzadzen jest dostepna w lokalnym urzedzie gminy, w firmach komunalnych oraz w sklepie, w ktérym zakupite$ urzadzenie.
DANE TECHNICZNE
zasilanie: . . . ... . 230 V~/50 Hz
moc:.. . . maks. 40 W
klasa izolacji: . L
poziom hafasu:. . . maks. 55 dB (A)

..ok 68 m’h
.. 20-30 m’ (50 - 80 m’)

....................... AIR 30/S, 1 szt. w komplecie
warunki uzytkowania:. . . . temperatura: -10 °C — +55 °C; wilgotno$¢ wzgledna: < 60% RH
diugosc kabla zasilajacego: .
wymiary urzadzenia: .
MASAL. ..o .35kg
zasilanie pilota zdalnego sterowania: . . . bateria okragta CR 2025

przeplyw p

16m
. 305 x 425 x 150 mm

®
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Prije koristenja proizvoda procitajte, odnosno sacuvajte uputu za uporabu. Originalna uputa je pripremijena na madarskom jeziku.
Osobe sa smanjenom fizickom, psihickom ili osjecajnom sposobnoSéu, kojima nedostaje
znanije i iskustvo, i starije od 8 godina, samo u tom slucaju mogu koristiti uredaj ukoliko to Cine uz
nadzor, ili su dobili upute za sigumo koristenje uredaja i razumiju opasnosti koje proizlaze iz uporabe
uredaja. Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Djeca mogu Cistiti ili odrZavati uredaj samo u slu¢aju da ih
nadzire odrasla osoba.

UPOZORENJA

1. Uvjerite se nije li uredaj oStecen tijekom isporuke!

2. Uredaj se ne smije koristiti uz takve programske i vremenske prekidace il neovisne sustave
upravljanja koji mogu uredaj samostalno ukljuciti, jer u slucaju eventualnog prekrivanja uredaja ili
njegovog nepodesnog pozicioniranja moze doci do nezgode.

3. Zabranjeno je uredaj koristiti na mjestima gdje moZe doci do prisutnosti zapaljivog plina ili eksplozivne
prasine! Nemojte uredaj koristiti u zapaljivoj ili eksplozivnoj sredini!

4. Uredaj se moZze koristiti samo uz neprekidni nadzor!

5. Uredaj je zabranjeno koristiti u blizini djece bez nadzoral

6. MoZe se koristiti samo u zatvorenim prostorimal Zastitite uredaj od viage (npr. kupaonica, bazen)!

7. Uredaj je ZABRANJENO koristiti u blizini kade, umivaonika, tus-kabine, bazena ili saune!

8. Uredaj je zabranjeno Koristiti u motornom vozilu ili uzanim (< 5 m?), zatvorenim prostorijama (npr. lift)!

9. Ukoliko 'se uredaj ne koristi duze vriieme, potrebno ga je iskljuciti i kabel za napajanje izvuéi iz
uticnice!

10. Prije nego li mijenjate mjesto uredaju, uviiek ga iskljucite iz struje!

11. Ukoliko primijetite bilo kakve nepravilnosti (npr. neuobicajeni zvuk iz uredaja ili miris dima) odmah
iskljucite uredaj iz struje!

12. Pazite da kroz otvore u uredaj ne dospije nikakav predmet ili tekucina.

13. Striktno je zabranjeno prstima ili metalnim predmetom dodirivati otvor za izlaz zraka (2) koji se nalazi
na gomnjem dijelu uredajal

14. Nemojte prekriti otvore za ulaz i izlaz zraka!

15. Nemojte koristiti uredaj ukoliko prostoriju tretirate sprejem za unistavanje insekatal

16. Zastitite uredaj od prasine, viage, suncevih zraka i neposrednog emitiranja topline!

17. Prije CiSCenja uredaj iskljuCite iz struje izvlacenjem kabela za napajanje iz utiCnice!

18. Uredaj i kabel za napajanje se nikada ne smiju dodirmuti viaznim rukamal!

19. Uredaj se moze prikljuciti samo na mrezu elektriéne energije od 230 V~/ 50 Hz!

20. Kabel za napajanje se treba potpuno odmotati!

21. Nemojte voditi kabel za napajanje po uredaju!

22. Nemojte voditi kabel za napajanje ispod tepiha, ofiraca i slicnog!

23. Uredaj postavite tako da se utikaCu moZe lako prici i po potrebi ga moZete izvuéi iz utiénice!

24. Kabel za napajanje se tako treba voditi da se niko o njega ne spotakne, niti se on izvuce iz uticnice!

25. Uredaj se moze koristiti samo u privatne svrhe, a ne u industrijske!

26. Za hilo koju Stetu koja je prouzrokovana primjenom, ¢iS¢enjem, zamjenom filtra i pustanjem u rad
uredaja na nacin kaji je suprotan navedenom u uputama za uporabu ne prihvacamo nikakvu
odgovornost!



A Opasnost od strujnog udara!

Zabranjeno je rastaviti, modificirati uredaj ili njegov pribor! U slu€aju oStecenja bilo kog dijela
proizvoda, odmah ga iskljucite iz struje i obratite se struénoj osobi!

Ako se prikljucni kabel za struju oSteti, njegovu zamjenu moze izvr3iti iskljucivo proizvodac, njegov
serviser ili stru¢na osoba koja je obu¢ena na odgovarajuci nacin!

KARAKTERISTIKE

procistac zraka za prociscavanje zraka u zatvorenim prostorima « 4 stupnja filtriranja zraka: 1. PP filtar za filtriranje cestica prasine vecih dimenzija; nadalje produzuje vijek trajanja HEPAfiltra,
2. HEPAfiltar za filtriranje lebdecih Cestica i cestica polena, uz mali zracni otpor, 3. hladni kataliticki filtar za razgradivanje $tetnin plmova na sobnOJ temperaturi predstavija efikasno riesenje, nema
potrebe za OSVJeﬂjeH]e 4. aktivirani karbonski filtar za odstranjivanje neugodnih mirisa * preporucena veliéina prostorije: 20-30 m* (50 — 80 m") ionizator: koncentracija emitranih negativnih iona:
3x10%ion/cm’ + mala, srednjai velika brzina ventilatora « funkcija odgodenog gasenja u periodu od 12 sati * nivo buke: 55 dB(A)

DIJELOVI (1. slika)
1. otvor za ulaz zraka * 2. otvor za izlaz zraka * 3. LCD displej s pozadinskim osvjetljenjem * 4. gumb za ukljucivanje i iskljucivanje * 5. gumb negativnih iona * 6. reguliranje stupnja ventilatora
« 7. tajmer iskljucivanja uredaja * 8. prednja ploca koja se skida * 9. zamjenijivi filtar « 10. daljinski upravijaé

PUSTANJE UREDAJAU RAD

1. Odstranite ambalazu.

2. Kabel za napajanje se do kraja treba odmotati.

4. Postavite uredaj na vrstu i vodoravnu povrsinu.

5. Nemojte prekriti otvore za ulaz i izlaz zraka!

6. U cilju efikasne cirkulacije zraka uredaj postavite na visinu od oko 90 cm od nivoa poda.

7. Prikljucite uredaj na elektricnu mrezu. (230 V~/50 Hz)

8. Uredaj daje kratki zvucni signal, LCD displej funkcionira.

9. Iz spremnika za baterije daljinskog upravijaca odstranite zastitnu foljju. Ovime je uredaj spreman za rad.

PRIMJENA

Uredaj se moze koristiti uz pomo¢ daljinskog upravijaca ili gumba na uredaju. Doseg daljinskog upravijaca je maksimalno 6 m.

Pritiskom na gumb ON/OFF uredaj se ukljucuje. LCD displej pocinje funkcionirati (30 sekundi), ventilator funkcionira uz povecani broj obrtaja (10 sekundi), zatim se vraca na posliednji put
podesenu brzinu funkcioniranja.

Uz pomoé gumba ANION ukijuéuje se ionizator i tada uredaj vr$i emisiju negativnih iona. Tada se na displeju pojavijuju animirani negativni ioni. Koli¢ina emitiranih aniona: 3 x 10°ion /em’, mjereno
narazdaljini od 10 cm od otvora za izlaz zraka.

Uz pomo¢ gumba SPEED brzina ventilatora se moZe podesiti u tri stupnja. Na displeju se ovisno o izabranom stupnju pojavijuje 1, 2ili 3 lopatice ventilatora u pokretu.

Uz pomo¢ gumba TIMER podesava se vriieme nakon kojeg se uredaj sam iskljucuje. Period koji se po satima moze podesiti: 1 - 12 sati. Uredaj do svog iskljucivanja tocno prikazuje vrijeme koje je
preostalo. Ukoliko se u meduvremenu uredaj iskfjuci uz pomo¢ gumba ON/OFF, tada se ovo podeSavanje brise.

Uredaj se iskljucuje, ako istekne vriieme podeSeno uz pomo¢ tajmera il se pritisne gumb ON/OFF. Prilikom iskljucivanja uredaj daje jedan kratak zvucni signal, a pozadinsko osvjetlienje LCD
displeja, zajedno s animacijama, nestaje. Na displeju ostaju natpisi i prikaz TIMER 0:00, $to signalizira da je uredaj pod naponom.

Nakon prekida struje uredaj se iz sigumnosnih razloga ne ukljucuje ponovo samostalno i zaboravija podesavanja (ANION, SPEED).

CISCENJE, ZAMJENAFILTRA
U cilju optimalnog funkcioniranja najmanje jedanput u dva tiedna je potrebno uredaj Cistiti, odnosno provjeriti stanje filtra. Vijek trajanja filtra pri normalnoj uporabi je 3-6 mjeseci. Zamijenite filtar
ukoliko je HEPAfiltar postao tamnosiv, ali najkasnije jedanput u dva mjeseca. U slucaju duze uporabe filtar moZe postati odliéno mjesto za razmnoZavanje mikroorganizama.
1. Prije CiS¢enjai zamjene filtra uredaj iskljucite iz struje izviacenjem kabla za napajanje iz uticnice!
2. Otvori za ulaz i izlaz zraka se trebaju oistiti uz pomoc¢ usisavacai Cetke usisavacal
3. Blago viaznom krpom o€istite vanjsku povrsinu uredaja. Nemojte koristiti jake deterdZente! U unutarnjost uredaja, na njegove elektricne dijelove, ne smije dospjeti voda!
4.2, slika: a) Gornje rubove prednje odstranjive ploce s dvije ruke povucite prema unazad, dok se ne otvori, i zatim je skinite.
b) lzvadite filtar izvlacenjem za njegove dvije svilene trake. Provjerite postoje li na njemu nanosi sive boje. Zamijenite filtar, ukoliko je HEPAfiltar postao tamnosiv, ali najkasnije jedanput
udvamjeseca.
¢) Prvo postavite na mjesto gornji rub filtra, a zatim pritisnite i postavite na mjesto i donji dio.
d) Donji dio prednje ploce postavite na mjesto, a zatim njezno pritisnite gomiji dio, dok se totalno ne zatvori.
5. Ponovo pustite uredaj u rad!

OTKLANJANJE GRESKE

Greska Moguce rjeSenje za janje greske

Uredaj se ne ukljucuje. Provjerite napajanje strujom.
Provjerite podeSavanja.

Uredaj je previse glasan. Previse je visoka viaznost zraka u prostoriji.
Filtar je zaCeplien, zaprijan.

Uredaj ne reagira na signale daljinskog upravijaca. Provjerite bateriju u daljinskom upravijacu.
Previse je daleko od uredaja (maksimalno 6 m).

~ NEUTRALIZIRANJE

| Ovaj piktogram ~ koji se nalazi na proizvodu ili na njegovom pakiranju — znaci da se ovaj uredaj ne moze tretirati kao i ostali normalni uredaji iz domacinstva. Uredaj mozete
predati na deponiju koja je oviadtena za prijem elektronskog otpada, odnosno na mjesnoj deponiji otpada.

Time $titite svoj okoli§, zdravlje svojih sugradana i vase vlastito zdravje.

Aktualne informacije u vezi s neutraliziranjem otpada mozete dobiti u mjesnoj samoupravi, od poduze¢a za transport smeca, odnosno od poduzec¢a od koga ste kupili uredaj.

TEHNICKI PODACI
napajanje: . . .

kapacitet:
klasa zas!

..230V~/50Hz
”max 40w

nivo buke: ... max. 55 dB(A)

protok zraka: . oko 68 m '/h

preporugena veliéina prostorie:. 20-30 m’ (50 - 80 m’)

tip filtra zraka: . .. ... .. AR 30/S, 1 kom u priboru

okolnosti kod primjene: .. temperatura: -10 °C — +55 °C; relativna vlaznost zraka: < 60% RH
duZina kabela za napajanje: 16m

dimenzije uredaja: .. 305 x 425 x 150 mm
tezina: ... 35kg

napajanje daljinskog upravijaca: CR2025 gumb baterija

®
SOMOGYI ELEKTRONIC®



